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 ا  نموذجأتجاه النص القرآني _ آيات تعدد الزوجات  دور ثقافة المترجم

 

  الملخص:

تهدددال رااةرإدددم رادددو  المدددم تجة رالندددلقر تيدددقد رادددت  رايلتعددد   ج دددا تتقجاددد  ت نددد  تادددات          

 ابيقن ذاك. علوذقق  أ ن إوةة راتسقء  (129)جرلآيم ة ر ( 3)رازجققت رلآيم ة ر 

اي أحيقعدددق ن جرادددلت علدددو علدددو رالدددتهف راوذدددج ن  دددنر  يقعددد  رالدددتهف راتيددد رابقحثدددم ترعنلدددا        

 .رلآ نينتلقلقت   اض

جتبددين راتندددقهف أعدددر  وقددا تلقلدددقت  يبوادددم جاعتهددق تيندددقق رادددو رعددقتة تدددا ي  جتت دددي   جتبدددين         

 أيضق أعر  وقا تلقلقت لا يلكن رلاعنلقت عليهق جراوثوق بهق.

 وحداة ج نجد  عليهدق عقاليدق   راعدلمر ايدلتنالاقع  ر ضلجةة جقوت تلقلم  ج ا أجذ  رابقحثم       

 التقطيين  قالغم رلاعيليزمم.

 

 

Abstract: 

       The study aims to recognize the role of the translator towards the 

Quran. The study dealt with the verses of polygamy in Surah AnNisa 

Verses (3) & (129) as a model. 

       The researcher relied on the descriptive approach beside the critical, 

and they criticized some of the translations of the verses of polygamy. 

       The results showed that there are acceptable translations need refine 

and revise, in addition to unreliable translations. 

        The researcher recommended that it is important to publish a unified 

and agreed translation for the Quran in English Language. 
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 المقدمة:

رايددوب بددددد رحددورة رايضددقةرتر رن رانشددقجة جرانجقعددث راثيددقم  بددين راشدداوطل أج  ددق ي لدد  عليددر        

 إددي  . لأن تادقاير رادا ن رإ رتيدا ل ج  رالجعدلمن ج رالتظددلمن  ق نلدقب وتيظد عقاليدم عظلمدم أذدب 

 . ج مددد ج رانلددق ز ج رانااتيدددم  دددلرة  ددقانتو رايدددورة  ددو رإ ا يددقب رلاجل شدددل رايددورةن جرا علدددو تيددوب

 مدد طل  رلا عدن ذادك يد . مدي  نيرلاعسدقن جرالينلادقت عديء أدد نر  دنر رايدورة يسداو رادو  راي ييدم

 اددددو  ددددق  ر خياددددر  ددددن تابددددل راثيقمددددقت رايسددددل راندددد   لثق ددددم زرادددد  ق ددددج  رانلقلددددم ن معقعدددد رانلقلددددم

ذدجهق رادباض  قاسديل رايديل ايداةتهق علدو عيلتدق  دن قورزن مليا ج  أي حواهق تجن   ن رالينلاقت

رايدورة  خلد  تجةر  عظيلق  م  ا تل ج ن حضقةة راو أخلى م  غلضم عين. مه  نعقار راو تخل

إييدقت  جتهد ء راظدلجل نجراثيقمدقت رايضدقةرت  خنلد  بدين راجيوة ن جتضيي رالخنلجم رلآترط بين

 . شنلك عقال  أتط

حيدددزر   دددن تجعيدددل راهييدددقت راا تيدددم  ايدددا أدددغل  تلقلدددم  ادددقع  رايدددلتن راعدددلمر رادددو رالغدددقت رلأقتبيدددم

بددث ايددا أمنددو  اددض رايلم ددين حيددج قددورز تلقلددم رايددلتن  ددن عددا هق.   رإإددي يم جرابددقحثين  ددن

دد : رن تلقلنهددق  ددن رلأ ددوة راللغددوط ورقن ميددقاعلددو عشددل رادداعوة  يددورز تلقلددم  اددقع  رايددلتن   لي 

ميهقن جإعهق  دن مدلجا راعجقيدم راند  ييد  علدو رلأ دم را يدقب بهدق ن مداذر  دقب بهدق رادباض إدي  عدن 

رابق ين را يقب بهق جار يكن عليهر حلق ن جإن ار يير بهق أحا أثر راعث. جتايدث ذادك عتدادن أن رايدلتن 

 كددمن و رايقهددث مدد  خ بنددر رالشددهوةة غددارة مددن  تبليددع عددن ةإددول الله ذددلو الله عليددر جإددلرن جأعددر  دد

ددرمليبلدع راشددق ا  دتعر راغقهدد ر جمد  خ بنددر مد  حيددم راددوتر  : ق:  بلغدور عتدد  جاددو ن ج ددو رايقهدث أيض 

تيدمن جايددا أجقد  الله إددبيقعر جتاددقاو علدو ةإددوار رلأ ددين أن ييدوب بنبليددع رالإددقام رادو راتددق  ميددقل:  
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ددول  بَلاَددع  َ ددق ددَ  ةاإَددقاَنَر   يَددق أََ هَددق راللإ  اَددث  مَلَددق بَللغ  ددن  ةَواَددكَ جَإان  اَددر  تَج  ن مددقاتب  ذددلو الله أ ع دددزالَ رااَي ددكَ  ا

ولٍ رالا بالاسَقنا َ و  ارا  :علير جإلر بلع راالط بلسقعهرن كلق  قل تاقاو إَل تَق  ان  ةَإ  جََ ق أَة 
1. 

جرقد  علدو رالسدللينن جذادك بنعليد   رلأقتبيدمرن تلقلم  اقع  رايلتن راعلمر رادو  خنلد  رالغدقت 

جقءرت علليم تخ  ديمن  ادلجمين بنيدوى الله تادقاو جحدبهر كيقن  ؤاجم  ن عللقء ج جعلمن ذجي ا

ث أأدكقل راداعر رالدقتي جرالاتدوي اهددقن كدلهلدم رااعومدم راخ يدلةن  ددي تيداير الإإديبن ال يدقب بهدند را

اشدداوط مدد  أذدديق  رااددقار بلغقتهددق علددو  ددق قددقء  ددر قمددم رلأ ددر جركجتيسدديل راسددبث أ ق هددقن لاطددي  

رايدددلتن  دددن عييددداة حيدددم جأدددلمام إدددليمن جوورإددد م جإدددقهث رإعددديب رايا ثدددم رالخنلجدددم رالسدددلوعم 

جراليدلجءة جراللهيدمن جإن  ددند رانلقلدم مد  حكلهددق أدلعق  لا تخنلدد  عدن تجسديل رايددلتن راعدلمر  قالغددم 

قعدددق  الدددلرت الله  دددن تلا دددر  يددداة را ق دددم رابشدددلمم بلغدددقت راالويدددمن لأعهدددق لا تاددداج تجعهدددق تو دددييق  جتبي

 .2أقتبيمن جإن رانجسيل راالو  اليلتن راعلمر لا  نااى  نر رإطقة ج نر رالجهوب

ددايا  رنل تلقلددم        ل مالددو إددبيث رالثددقل علددو را ل  اددقع  رايددلتنا   لووددما  اايددقمٍ أددا ا  سددنللٍَ

ل  سددددب   "أ ددددقزجن " رادددداجا   بيددددي أكثددددلَ  ددددن  قهلددددمٍ النللقلددددقت رإعيليزملددددم رالنتواَعددددم االاددددقع  رايددددلتنا

رايقايدددقت رإإدددي يلم رال نزر ددداة مددد  رادددبيت راتقطيدددم  قإعيليزملدددمن  قإ دددقمم رادددو رلأكدددقتيلياَين جراي دددللرء 

 ارخث مدددد  ج تددددقك  ددددن يجددددلق بددددين أ ددددوة ثيثددددم تندددد نعقاَليًّددددقراددددن ن  هنَلَددددون باةرإددددم رايددددلتنا راعددددلمر 

أذ دددقن رالندددلقلين الدددتَ  رايلتعددد  ج ددد : تلقلدددم رايدددلتنن جتلقلدددم  ادددقع  رايدددلتنن جتلقلدددم تجسددديل 

 ددددن رالسدددللين  نعلللددددون راالويلدددمن مهددددنر ياتددد  أنل أغلدددد  رالسددددللين  %20جلأنل أ ددددثل  دددن  ن3رايدددلتن

                                                             

  د1405(ن 2ن  يلم رابيوث رإإي يمن رااات )أحلا عوا اللهنتلقلم  اقع  رايلتن راعلمر بين ران  يا جرانيلمر:  تظل 1 
رااللدقء ميهدقن  يلدا حسدينن  يلدم رايق ادم رإإدي يم رااقاليدم أدينقغوععن راليلدا راثقادج  تلقلم رايلتن راعلمر: حكلهق جتةرء :  تظل 2 

 .134بن ص2006تيسلبل 
بن 2006(ن 5 تظل: تلقلم  اقع  رايلتن جواا ق رايضقةين  يلا  لجوقتن  يلم قق ام ربدن  وإد   لدلركال رالغدلطن راادات ) 3 
 .56ل55ص
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دم  قه لدم رالَغدقت راند  يسددنخا هق  اةإدون  ادقع  رايدلتن مد  رانللقلدمن جتد ت  رالَغدم رإعيليزملدم مد   لل

 .4رالسللون م  تلقلم  اقع  رايلتن

رانيدايقت راند  تورقههدق رلأ دم مد  رن  ج قعم رايوب مد  أعتدقق  دنر راييدث. رالغم راالويم أرن        

راتددورح  راثيقةيددم جراجعلمددم جرانيتيددم كلهددق ذرت عي ددم  قالغدددم. اددناك مددان رانيددقع  عددن خا ددم رالغدددم 

 ددؤثل مدد   سدددنيبث رلأقيددقل رايقت ددم جمدد  عهضددم رلأ دددم جتيددا هق. مقالغددم  دد  رالابدددل راالويددم رايددوب 

 .5راي يي  اليوة ران  تسنتا رايهق أيم حضقةة تلما اتجسهق رابيقء

مدد  كددقن مددقالنلقر علددو جمدد  ذاددك  ورقددر ذدداووم مدد  تلقلددم رات ددوص رإإددي يم إددورء        

  راجيددرن ملددن را ددا  رييددقت  ددلرتل علددو كندد مدد  جحنددو رايددلتن أج مدد  أحقت ددج رالإددول  يلددا 

راتيو راني ييي  رلأ قعم جراا م م  راتيثن جعلير يلكتتق رايول رن تلقلم رات دوص راا تيدم علو دق  

خددقص تن لدد  أن يكددون رالنددلقر علددو  يدداةة  ددن راجهددر راعق ددث الاددقع  راددت   جرإإددي يم  شددكث

رالغدوي مد  ذديغر را دلةيم جرابتقهيدم كقمدمن جوخقذم اغم رايلتن الق تليز  در  دن رلاحنلدقل  نراا ت 

مقايلتن راعلمر غت   لاقعير راالاايدم جأإدلوور جويغندر جم دقحنر جإعيدقزدن ادنر  تبغد  رايدنة راشدا ا 

لأن رالالمددم رالغومددم أج راا تيددم  لعتددا تلقلددم  اددقع  رايددلتن راعددلمر خقذددم علددو  ددا غيددل رالسددللين

راس ييم لا تعج  بث لابا  ن راغوص م  رالاقع  راالييم اليلتن راعدلمر جرإعيدقز رايلتعد  رالغدوي 

 ج اقعيددر لتنج ددنر  دق يياددث تلقلدم رايدد نرادني  ددو قددزء  دن عظلددم رايدلتن راعددلمرجرابيدقع  جرابيغدد  

عبددا راددلرزق عثلددقن مدد  تةرإددم اهددق حددول ميددا أكددات ت. ايلددو  .6 هلددم ذددإبم رن اددر عيددث  سددنييلم

تلقلددم  اددقع  رايددلتن راعددلمر جإأددكقايقتهق رإددنيقام تلقلددم  اددقع  رايددلتن راعددلمر راددو رالغددقت رلأخددلى 
                                                             

 13/1/2017بن تدقةم  رلاطدي : 2012هوت راجلتيم جرايهوت رايلقعيم ن عبارالحلن أبو راليان  يقل: تلقلم  اقع  رايلتن بين راي 4 
http://www.alukah.net/sharia/0/37237/#ixzz4XfYNM7wQ   

 يلم علليم م ليم  يكلم تاتو  الوب رالغم ج ران لقلم  رذدارة رالتظلدم راالويدم النلقلدم   راتق  ن  يثر تظل: راالويم ج ران لقلمن  5 
 .147ن ص2013ن أنقء 12راستم رالر ام  رااات 

ن  يلدم رالد  ونن راادات راثقادجن ترة رالد  ون التشدل جرانلقلدمن  غدارتن عظلة م  تلقلم رال  ليقت راثيقةيم جرإإي يمن موزمم عدقق  6 
 .5-4صبن 2009

http://www.alukah.net/sharia/0/37237/#ixzz4XfYNM7wQ
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 قاا دم عجسددهقن راند  قددقءت بهددق رالغدم راالويددمن راندد  عدزل بهددق رايدلتن راعددلمرن جأأددقةت رادو أعددر يلكددن 

ا  تلقلنهدق  لدق تيلددث ببقطتهدق  دن  دااولات ج اددقن تلقلدم كللدقت رايدلتن راعدلمر حلةي ددقن اعتدر ي د

 .7ةجم رايلتن جإلَ بيغنر تلثث

معدقة أعدور  رانلقلدم الدق تضدلر  دن أعيدا أ تلقلدم رات دوص راا تيدم تانبدل  دن  ن  دةير لا أك  لق 

 .حكقب جراإبقترت جرالاق يت بين رابشلرلأ  وههق نلت  علو 

رالور ديي راا تيدم جمد  رالغدم رالتيدول رايهدقن جودناك  مقالنلقر يي  أن يكون  خن ق  مد  تلدك      

. مهتددقك راعثيدل  ددن رال د ليقت راندد  قييددم جةذديتم ةيكندد  اهدق عيددقم عظديرميد  تعددون رانلقلدم ت

 ثدددث اجددلا راييادددم جرا دددية جرايددديل جرايدددلرب جأن  ناق دددث  لييدد  أن  ناق دددث  اهدددق رالندددلقر  يدددنة

 .  رالجقهيرك الييلوام تجن رخني اهق با م  نتقهيم جذا

 أهمية البحث:

ن ثيقمم رانلقلدم  دن رالغدم راالويدم جإايهدق   دجنهق علليدم حضدقةمم ذرت طيدو  جأ ادقت لا تدزرل ر. 1

  زملم ج قذلة.

م  لدديي  ددق تعددونن نلقلددال ددلجةمم مدد  رطددقة راللقةإددم  ن ثيقمددم راددت   ددن حيددج  دد   المددمر. 2

 .اسبٍ  أج لآخلن حق لة  قالسنوى رال لوط أج رالتشوت

 .تنرايل تلقلقت يضقيق رانيلم  رالوقوتة م  . ران اي ا3

 سبب اختيار الموضوع:

م  عتدا ق   نالد    راخلفيم راثيقةيم  يلكن  يحظنهدق مد   رانلقلدم   خقذد  أن ن  رالالجل        

دددقن راعدددلمر  مقالسنشدددلق  ندددلقر بنلقلدددم رايدددلت ن يظهدددل  و دددو  تادددات رازجقدددقت ن جماتيدددر أاهدددورد  جمي 

 دند   داقلرءات  رازجقدقت رابندم   دن  تدق  لتدق لان راثيقمم راغلويم  لا  تيل  بنا لغيل  يبوام  وةة 

                                                             
7 http://www.islamweb.net/ver2/archive/readart.php?lang=A&id=31105.  

http://www.islamweb.net/ver2/archive/readart.php?lang=A&id=31105
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لسدللين علو دق لأعر  ن راضدلجةي اتدق عيدن راج  للنلييز بين را ي  جراخبيج  ن رانلقلقتارااةرإم 

ددن جأعتددق راعددلمرأمضددث رانلقلددقت رالوقددوتة ايلتن عاددلل  ددق   أ ء ق  المددم رانلقلددقت راندد  تسدد يض 

 اا تتق جعبيتق جتين ل راتق   تهق.

 تساؤلات الدراسة:

 م رالنلقر تجة تيقد رات  رايلتع ؟ ث اثيقم .1

  ن إوةة راتسقء بين رالنلقلين؟129جرلآيم  3 ق    رلاخنيمقت رالوقوتة م  تلقلم رلآيم  .2

  ث  وقا تلقلقت الاقع  رايلتن راعلمر لا يلكن راوثوق بهق؟ .3

 يلكن رلاعنلقت عليهق؟الاقع  رايلتن راعلمر  ث  وقا تلقلقت  .4

 أهداف البحث:

 .رايلتن راعلمر بيقن  جهوب تلقلم  .1

 رايلتع . رات  اقع  ت ثيل ثيقمم رالنلقر م  تلقلم بيقن  .2

 .بين تلقلقت تيقت تاات رازجققت هقتتو ي  أي رخنيمقت أج تشقب .3

 راعش  عن رانلقلقت رالوثو م جغيل رالوثو م. .4

 ن.ترايل   اقع  رانوذيقت ران  تاين علو رالمي  ن كجقءة تلقلقتتياير  اض  .5

 منهج البحث:

ن قأحيقع دد جراليددقةن  ددي رلأخددن  اددين رلاعنبددقة جراتيدداعلددو رالددتهف راوذددج ن  رابقحثددم ترعنلددا       

 تاات رازجققت. ت ن جرالت علو  اض تلقلقت 

 

 الدراسات السابقة:
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تيددددقت تاددددات   اددددقع  تةرإددددم أخددددنت علددددو عقتيهددددق تةرإددددم تلقلددددم رابقحثددددم  دددداي اددددر ييددددي بددددين      

رايددددلتن راعددددلمرن  ددددتهف رالسنشددددل ين مدددد  تجسدددديل اةرإددددقت تتقجادددد   اددددض رارازجقددددقتن جاعددددن  تددددقك 

  ج شقكث تلقلم رات  رايلتع  راو رإعيليزممن  تهق:

ددقن لأحلددا .1  ةرغدد  أحلدددان تةرإددم  يقةعددم انلقلددقت  اددقع  رايددلتن راعدددلمر تيددم راعلإدد  علوذق 

(ن أدددددبق  29م رايدددددا  رالجنوحدددددم ار يدددددقث جرااةرإدددددقتل ملسددددد ينل عدددددات ) يلدددددم قق اددددد

 ب.2013

تلقلم راضلقهل م  رايدلتن راعدلمر رادو رإعيليزمدمن يقإدل  دوع  عبدا راورحدان  يلدم أ يدقث  .2

 ب.2009(ن 1(ن عات )9كليم رانلويم رلأإقإيمن قق ام رالوذثن راالرقن  يلا )

ضددددقةين  يلدددا  ددددلجوقتن  يلدددم قق اددددم ربدددن  وإدددد  تلقلدددم  ادددقع  رايددددلتن جوادددا ق راي .3

 ب.2006(ن 5 للركال رالغلطن عات )

 ب.1985ن (ن تذرة3(ن عات )26تلقلم رايلتن راعلمرن خقاا  يلا عل  رايققن  يلا ) .4

جنن  يلدددم قق ادددم ربدددن  وإددد   لدددلركان  ضدددقيق تلقلدددم  ادددقع  رايدددلتنن  يلدددا بدددن أددديل  .5

 ب.2002(ن 1رالغلطن عات )

لغددم رإعيليزمددم  ددن  تظددوة رإددي  ن راخبلمددم مدد  رايددلتن راعددلمر راددو راتلقلددم ذددجقت الله  .6

 ب.2012ن (4(ن عات )11عل  حسين  يلان  يلا )

توذددديقت عددداجة  ادددقع  رايدددلتن راعدددلمر رالتايددداة مددد   يلدددي راللدددك مهدددا ا بقعدددم رال دددي   .7

بل  يلدم قق ادم أب رايدلى الالدوب رانلوومدم 12/2/1423ل10راشلم   قالا تم رالتوةة  ن 

 ب.2002(ن 2(ن عات )14جرلاقنلقعيم جرإعسقعيمن  يلا )

 دددؤتلل )رإإددديب  زكلمدددق راز يلددد ن  دددتهف رالسنشدددل ين رانددد جمل  مددد  تجسددديل رادددت  رايلتعددد  .8

 ب.2007جرانيايقت رالاقذلة(ن رايق ام رإإي يمن 
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9. Problems of Translating Tawriya (pun) in Some Glorious Qur'anic Texts 

into English,  Ziyad A. Mahmood, College Of Basic Education 

Researches Journal, Volume (13), Issue (2) , 2014.  

 الاطار النظري: 

 :الم  رانلقلمت

مددد  رالغدددم: ييدددقل تدددلقر راعددديب: بيتدددر جج ددديرن ج تدددلقر: بلدددع جعيدددثن جتدددلقر اجدددين: ذكدددل إددديلتر 

 .8رجتقةمخ

 .9جتلقلم رايلتن راعلمر م  رلاذ يم: بيقعر جتو يير بلغم أخلى 

 :                                                    جت ل  رانلقلم م  راالل علو  اتيين

ج دد  عيددث أاجددقغ  ددن اغددم راددو اغددم أخددلى  ييددج تيقبددث رالجظددم  لثلهددق  ددن غيددل  الترجمةةة الحرةيةةة:

 .رخيل بنلتي  راعيب رالنلقر

ج دد  أن  تيددث  ضددلون راعدديب راددو اغددم أخددلى  ددن غيددل رانددزرب  الترجمةةة التيسةة روة أو المعنووةةة:

 .بتظر رلأاجقغ جتلتيبهق أج عات راعللقت رالنلقر رايهق

 :قتة ج لتوعم ألعق  رانلقلم رايلةيم  سنييلم ع

أ ددق رلاإدددنيقامل مدددرن تلتيددد  رايللددم مددد  رالغدددم راالويدددم يخنلددد  عددن تلتيبهدددق مددد  رالغدددقت رلأخدددلىن 

مقايللددم راجاليددم تبدداأ  قاجاددث ثددر راجقعددث ثددر رالجاددولن جلا يخنلدد   ددنر رانلتيدد  رلا لأ ددل بيغدد ن أ ددق 

 قاجقعددددثن جاعددددث اغددددم  مدددد  رالغددددقت رلأخددددلى ةيخنلدددد  رانلتيدددد  حيددددج تبدددداأ رايللددددم مدددد  كثيددددل  تهددددق

خ قه ددددهق مدددد  رانابيددددل جمدددد  رإددددنخارب راعللددددم مدددد  راي ييددددم أج مدددد  راليددددقزن ج تقاددددك رلأإددددقاي  

                                                             
 1/83المعجم الوسيط   8

 المرجع السابق 9 

http://www.iasj.net/iasj?func=search&query=au:%22Ziyad%20A.%20Mahmood%20%22&uiLanguage=en
http://www.iasj.net/iasj?func=issues&jId=79&uiLanguage=en
http://www.iasj.net/iasj?func=issues&jId=79&uiLanguage=en
http://www.alukah.net/sharia/0/71636/#_ftn2
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رالخنلجدددم مددد  رلأترء  دددن حيدددج رانشدددبير جرلاإدددناقةة جراعتقيدددقتن جرالغدددم راالويدددم  دددن أجإدددي رالغدددقت 

 .ى رإنالقلا  ارإقاي  رابيقعيم جعلر رابايين جلا ييقبلهق أ ء م  رالغقت رلأخل 

دداَ َ ل و ددق   ﴿ :ملددثي  مدد   واددر تاددقاو ا  دد ا مَنَي  ددثل را بَس  هَق ك  دد   ل واَددم  رااَددو ع ت ياددكَ جَلا تَب س  اَددث  َ دداَكَ َ غ  جَلا تَي 

وةر   س   (29 رإإلرء:)﴾  َ ي 

 ؤخدن  دن هددق ل رلآيدم ذددوةة غيدل  ددلرتة علدو رإطديقن مددان راتهد  عددن  در رايددا رادو رااتدد ن أج 

 ددلرتر   ددن رلآيددم راعلملددمن بيتلددق رالددلرت  ددو راتهدد  عددن رانينيددل مدد  رإعجددققن  ددا ق علددو طواهددق اددي  

كناك راته  عن رإإلرل جرانبن ل مد  رإعجدققن جرلااندزرب  قلاعندارل جراوإد يمن ج دنر رالاتدو رالدلرت 

 .لا تال علير اجظم م  هق ل ق رذر رإناللتق راعللقت م  ح يينهق جار علر  رإنالقاهق م  راليقز

ل لأن راددزعر  دد ن رالنددلقر عيددث  اتددو رلآيددم حسدد   ددلرت الله غيدددل قعددم أددلع  قلددم رايلةيددم  لتو جرانل 

ذددديي ل مدددان رالاتدددو راعق دددث ا يدددم حسددد   دددلرت الله خدددقةق طدددوق رابشدددلن جإعلدددق يجهدددر رالجسدددل أج 

رالنلقر  ن رلآيم حس  طق نر رابشلممن جلا يسن يي أحا أن  اع  أن  لرت الله مد  رلآيدم  ي دوة 

راجهرن كلق أن رانلقلم رايلةيم  ا تو ر أن  نر راعديب أدبير أج  ثيدث اليدلتنن ج دنر   دقتب م   نر 

ث لادرا جَاَدو   ﴿ :ايوار تاقاو ث دثا َ دنَر را ي دل تنا لا يَد  ت ونَ  الا دنَ عَلَدو أَن  يَد  ت ور  الا ع د   جَرا يا نَلَاَد ا رلأ ا   ث  اَيانا رق 

يلر   ضٍ هَها ر  اابَا  ه  ن مي ييقل النلقلم  هلدق كقعد  تقييدم:  لتعدق ن جلا ييدقل (88 رإإلرء:)﴾  كَقنَ َ ا ض 

اهدددق: رعهدددق كددديب اللهل لأن كددديب الله  دددو رالتدددزل بلجظدددر علدددو  يلدددا ذدددلو الله عليدددر جإدددلرن ج دددند 

رانلقلم كيب رالخلوق ج ن ذتي رابشل ج لن طق ندرن جكديب الله رالايدز لا ييدي    إدلرةد أحدان 

 .  رابشلمم راو تمقق م قحنر جويغنرجلا تلتي  رلأإقاي

 :الترجمة التيس روة

 .أ ق رانلقلم رانجسيلمم أج رالاتومم: مه   لكتم م  رااقتةن ج  لووم ألعق  
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أ ددق ر كقعهددق: ماعهددق اددون  ددن تجسدديل رايددلتن راعددلمرن معلددق يجسددل رايددلتن  قالغددم راالويددم ابيددقن  اقعيددرن 

راهداريقت  تدرن معدناك تجسديلد  د ي اغدم أخدلى  لكدنل جألم راغق ضن جتج يث راليلثن جرإدنتبق  

اتيددث رالاددقع  جتو ددييهق بلغددم أخددلىن مددان رالنددلقَر عتاهددن  ددو مهددر رالنددلقر اللددلرت  قلآيددم حسدد  

طق نر رابشلمم. جلا  اع  أن  دلرت الله  دن رلآيدم  دو  دق تلقلدرن كلدق لا  لندب  رلأ دل علدو أحدا أن 

 10جإعلق    كيب رالنلقر ند رالاقع  رالنلقلم اي  كيب اللهن 

 :                                         ج دند رانلقلدم رانجسديلمم   لوودم أدلعق  لأإدبقطن  تهدق

 .تيسيل مهر رايلتن راعلمر علو رالسللين  ن غيل راالطل إتةرك  اقع  رايلتن جرتبق   اريقتر  •

 دددن خدددديل تلقلدددقت الادددقع  رايددددلتن  جإتةرك  يدددقجلات أعدددارء رإإددديب تشددددومر حيدددقه  رإإددديب • 

حلمو ق عن قهث أج عن   ان ميا ج ي كثيل  تهر م  أخ قء  سب  قهلهدر   إدلرة رالغدم راالويدم 

جأإددقايبهقن جج ددي كثيددل  ددتهر مدد  رعيلرمددقت عددن   ددال انشددومر حيددقه  رإإدديبن مقانلقلددم رااقييدددم 

           .را يييم الاقع  رايلتن تعش   ند راليقجلات
 

لقلدددم رااقييدددم الادددقع  رايدددلتن راعدددلمر ت دددير راييدددم علدددو غيدددل رالسدددللين رادددن ن  لمددداجن  المدددم جران

رإإيب  ايار  عن رالؤثلرت جراشبهقت ران   ثيل ق أعارؤدن ميا جذث رإإديب  شدو ق  رادو كثيدل  دن 

طيدم راتق ن ملر يالمور رإإيب رلا عن طلم  رالسنشل ين جأعارء رإإديبن ةبيدور ة دن ت دوةرت خق

 .عدددددددن رإإددددددديبن ج تادددددددنهر  دددددددند ران دددددددوةرت  دددددددن رلاطدددددددي  علدددددددو عظلدددددددم رإإددددددديب ج يقإدددددددتر

ج دن خدديل رانلقلددم رااقييدم الاددقع  رايددلتن يسدن يي راارعيددم راددو الله تادقاو أن ييددوب بورقدد  رادداعوة 

 دورب جرانبليع بتيث راهاريقت رايلتعيم راو رلأ ورب جراشاوط بلغقتهر ران  عش جر عليهدقن مدان  خقطبدم رلأ

 .11بلغقتهر تجن  رايلوط جراب قهل أ قب تعوة الله تاقاو

                                                             

 .2/27 تق ث راالمقن الزة قع   10 
 .2/30راللقي راسقب    11 
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يانيا  اض راتق  أن تلقلم رايلتن هدق لة  ند خلةن جميسدبون أعهدق هدق لة علمهدق رالجعدلجن        

جرالنددلقلين مددد  رايددلجن رلأخيدددلةن جح ييدددم رلأ ددل أنَ تلقلدددم رايددلتن  ايلدددم  وغلدددم مدد  رايدددابن يادددوت 

رايددلتن عجسددرن عيددلَة ذاددك  سنشددها ن  ددقاخبل راددني  ددلجى عددن را دديقب   اضددهق راددو ح بددم عددزجل 

إدددللقن راجقةإددد ن خيذدددنر أن  ادددض  و دددر  دددن راجدددل  رادددن ن لا يالمدددون راالويَدددمن طلبدددور  تدددر أن 

 نلقر اهر  اض رلآيقت راو اغنهر راجقةإيمن مقإنيقط ا لدبهر جتدلقر اهدر رابسدللم جإدوةة راجقتيدمن 

   قاجقةإيم حنَو لاع  أاستنهر الالويم. جهلور ييلؤجعهق م  ذلورتهر

أ دق تلقلدم رايدلتن راعدلمر منادوت رادو ز دن عدزجل رادوح  حيدج  دلجى عدن را ديقب  إدللقن راجقةإدد  

 تلقلنر البسللم جإوةة راجقتيم لأبتقء  و ر  ن راجل  ران ن لا يالمون راالويم ج لرءتهر اهق م 

رايدددقحلا خبدددلر  عدددن  دددقص  دددن   دددقص راب دددلة ذدددلورتهر رادددو أن لاعددد  أاسدددتنهر الالويدددم. جمدددلجي 

ججعقههدددق ج ددددو  وإددددو بدددن يسددددقة رلأإددددورةي ةييدددول: كددددقن  ددددن أعققيددد  رادددداعيقن جكقعدددد  م ددددقحنر 

 قاجقةإدديم مدد  جزن م ددقحنر  قاالويددم جكددقن ييلدد  مدد   يلسددر رالشددهوة منياددا رااددلط عددن يليتددر 

جقهددر الجددل  ةيجسددل ق اهددر  جراجدل  عددن يسددقةد ةييددلأ رلآيددم  ددن كنددقط الله جمجسددل ق الاددلطن ثددر ييددول

 .12قةإيم مي  اةي   ي اسقن  و أبين قاج

رقبددقل غيددل رالسددللين  2001 ددن إددبنلبل  11ااددث  ددن أ ددر رلآثددقة رإييقبيددم راندد  خلجنهددق أحددارث 

مددد  أجةجودددق جأ لمكدددق رالنزر دددا علدددو  المدددم طبيادددم رإإددديب  جمهدددر عيياتدددر  ج تهققدددر مددد   ورقهدددم 

 .رالشكيت رإعسقعيم

أ ر عورمن  ؤلاء الالمم رإإيب  لرءة تلقلقت  اقع  رايلتن راعلمر  قالغدم راند  يييداجعهق  ج ن بين 

بدددث رن تجة  دددند رانلقلدددقت ر ندددا رادددو أن أذدددب  رايسدددل رادددني  دددلو  رالسدددللين  دددن غيدددل عدددقطي  

   .راالويم أج  ييا هق  قإإيب  جتجهر أجر لد جعورهير

                                                             

 ١ن ص2ن ق رايقحلاأبو عثلقن نرابيقن جرانبيين 12 
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راور ددد  اهدددند رانلقلدددقت ميدددا رإدددنخا هق  ادددض رالغل دددين  دددن جعظدددل ر اهدددنر راددداجة راعبيدددل  جرلأثدددل 

 رالسنشل ين م  تشومر  اقع  رايلتن راعلمر.

 اا أن ههلت رايققم رالليم انياير أمعقة رايلتن ج اقعيدر رادو أداوط رلأ در الدن أإدلر  تهدق جالدن 

م  لغدد  مدد  راناددلل راددو  ددق  نضددلتر  ددن تتظددير إيقإدد  جرقنلددقع  جتلوددوي جأخي دد  عشدد ت ثيثدد

 :أعلق   ن رانلقلم

ج دددد  رانلقلددددقت راددددو اغددددقت رلأ ددددر راشددددلقيم : مثلةةةةت الترجمةةةةات الشةةةةر يةوهةةةةو الةةةةنمو ا و   .1

كقاجقةإدديم جرانلكيددم جرلأةتيددم جرايقجمددم جرابتغقايددم. ج ددا تددر أغلبهددق علددو أ دداي  نددلقلين  سددللين 

لا عدن  وإددو ج دن  دنر راددتل   دق ذكدلد رايددقحن مندوملت ميهدق راتظددلة راياإديم اعندقط الله رايكددير

ن ج ددن 13 دد( أعددر كدقن  داةَ  رايددلتن جمشدلحر  قاجقةإديم255بدن إديَقة رلأإدورةي )رالنددومو إدتم 

 دد 345 نر راتل  أيضق   ق ذ كل عن تلقلقت رايلتن علو أ اي عللقء  ق جةرء راتهدل مد  إدتم 

ايقجمدددمن ج ددد  أكبدددل رالغدددقت الللددك  ت دددوة بدددن عدددوم راسدددق قع ن جتوراددد  رانلقلددقت راجقةإددديم جر

 سيم جأكثل ق رعنشقةر ن ج ا تلقر رايهق رايلتن  ي تجسيل رابيضقجي.يرلأعاجع

دق مد  تلكيدم د ج اظددر أدابهق  دن رالسدللين د مددقالالجل أن راسدل قن عبدا رايليدا كدقن يلتددي  أ ل

     تاق   قتق  تلقلم رايلتن راو رالغم رانلكيم.
 

ن أددلم اليددلتن راعددلمر  قالغددم جمليدد   ددقاتل  راشددل    ددق ج ددار كددث  ددن )مقةقتيددث جمومددقت(  دد

  د م   يلم تسلو ) يلم رااقار رإإي  (.را يتيمن جعشل 
 

مددداذر أ دددجتق رادددو كدددث  دددق إدددب  تلقلدددم تتسددد  رادددو ) دددقة ذدددليب ( رالاقذدددل الييدددقق راثيجددد  

                                                             
  .ب1948. تييي  عبا راسيب  قةجنن رايق لةن 1/368رابيقن جرانبيينن رايقحلان  13 
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السدلمقعيمن ج دق ذكلتدر ترهدلة رالادقةل رايهوتيدم أعددر توقدا  ادض تلقلدقت اليدلتن  قالغدم راابلمددمن 

  ن.ذوةة راتل  راشل   انلقلقت رايلتركنلل  اا تق 

ج دددو رانلقلدددقت رادددو رالغدددقت  :مثلةةةت الترجمةةةات للةةةا اللبةةةات ا ورو يةةةةوهةةةو الةةةنمو الثةةةاني  .2

رلأجةجويمن جراليحلا أن رايلتن قنط   لمينر رالثلو م  علا قورع   دن عيياتدر جأدلمانرن 

جو إددلوور رالايددز رالنجددلَت مدد  ذدديقغم أمعددقةد ج بقتهددرن ر نلددقب كثيددل  ددن رلأجةجويددينن جخقذددم 

 ادا ذادك.  ج تق يندرةققل رادا ن  دن رايسقجإدم جرالهبدقنن مداعور رادو تلقلندر أجلا   بدث تةرإدنرن 

ج نر راتل  أغلبر ار يكن    اي رالسللينن جادر يكدن راهدال رالي دوت  تدر تدابَل أحكدقب رايدلتنن 

جار تعن ةجم رانياي  جرإقديل راند  علمتق دق مد  رانلقلدقت راشدلقيم  ندوملة ةيدر. ج دا عشد   

جت يلددددي  ددددند رانلقلددددقت علددددو أثددددل رعدددداحقة رااددددلط مدددد  رلأعدددداا  جعشددددوء رايددددلجط را ددددليبيم. 

14رااةرإقت ران  أةَخ  انلقلقت رايلتن راو رالغقت رلأجةجويم
. 

 ليددددددارة  ددددددق تسددددددنو جهر تيددددددقت  لددددددن رابددددددا ه  أن رلأجةجويددددددين لا تسددددددنو جهر تيددددددقت راإبددددددقترتم

رالاددق يتن ملددنر عددلر ر ييجددون طددومي   قانيليددث جراليقةعددم جراناييدد  عتددا تيددقت رانشددلمي جراليددلرث 

رلاقنلقع  جأحورل راللأة جعظقب رلأإلة جرازجرق مد  رإإديبن ج دن  تدق أطدقل جرايقعون جرانتظير 

دن ر  أَلال  ﴿  قةت ج ومر عتا رلآيم: ج  نَ راتاَسَدقءا َ ث تَدوو جَث ديَثَ جَة وَدقَ  إ مَداان  خا ور َ ق طَقطَ اَع ر  اَ مَقععاي 

اَة  أَ  ا ور مَوَرحا اا لأعلدر ككدث رالسنشدل ين تسدنو جهر (ن 3اتسدقء: تيدم )إوةة ر ﴾ ج  َ ق َ لَعَ   أَي لَقع ع ر  تَا 

هددق لة تاددات رازجقددقت راندد  ع دد  عليهددق رلآيددم راسددق يمن جاعتددر  يدداةة مقهيددم  ددن عجددقذ راب دديلة 

رإددن ق  أن  ددلو  بددين أجَل رلآيددم رالناليددم  قاينددق و جأ ددورل راينددق و جرلأيددق و جوددين تخددل رلآيددم 

 دقاظلجل راسيقإديم جرلاقنلقعيدم جخقذدم أن  دند رالناليم بناات رازجققتن جأن  لو  كث ذادك 

رلآيم عزا   اا  الكم أ حدا راند    ندث ميهدق  دن رالسدللين عدات كثيدلن جتلَ دث علدو أثل دق رااا دا 
                                                             

ن جإإددددي يمن  كنبددددم  قلم دراإقت عرب من نعبد اارح ن عل  عوفن ا اقع  اايرآن ااكر مراابلمددددم  راءة م  ااترق م  تظددددل:  14 
 ب.١٩٨٣راز لرءن رايق لةن 
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 دن راتسدقء. جمد  رايدلن ذرتددر أيضدق  تدلقر رإي دقا  )اوتةيدك  لكدد ( رايدلتن  دن راالويدم  بقأددلة 

علددداة تلقلدددقت أجةجويدددم كثيدددلةل لأنل  نلقلهدددق ن جت ادددا  دددند رانلقلدددم 1698رادددو رايتيتيدددم إدددتم 

رعنع  علو تةرإم رايلتن أكثل  ن أةواين إتمن جرطلي علدو كند  رالجسدلمن رالسدللينن  ثللدق 

د ) تددلي لا ددت ( أكثددل رالنددلقلين رع ددقمق ن  ددي أن )لا ددت (  ددنر  ماددث  بلددر  ددقةتن اددناك عددال

  ييول: ررعتق لا عللك تلقلم جحياة اليلتن لا عي  ميهقر.

كقعددد  كلددددق تدددلجي راعنددد  رالوثليددددمن  ايادددقز  ددددن رايددداي  )  ددددل   قن أجل تلقلدددم مددد  أجةجوددددر     

ددث( ةهددي  ت ددل )كلددوع ( رالنددومو إددتم  جذاددك مدد  إددتم  قن مدد  ت ددل مدد  قتددوو  ملعسددب1175رالبيل

ن معلَددد    دددل  رالبيَدددث ثيثدددم ةهبدددقن: أحدددا ر رععليدددزي   ددداعو )ةجودددلت رالتيتددد (ن جراثدددقع  1143

أالدددقع    دددداعو ) يل دددقن رادددداالقط (ن جراثقادددج رإددددبقع  بنلقلدددم رايددددلتن رادددو رايتيتيددددمن جتلَددد   ددددند 

م رانلقلددددم  قلاإددددناقعم  ددددقثتين  ددددن رااددددلط. جج ددددا   ددددند رانلقلددددم تيدددد  ت ددددلل ةقددددقل راعتيسدددد

ايسددناللو ق مدد  رإددنعلقل تةرإددقتهر راي وتيددمن أج را يددقب   علددقل رانبشدديل راا تيددمن ج ددا كددقن ههددوة 

 ند رانلقلم  ادا رايللدم را دليبيم راثقعيدم  د ةوي إدتورتن غيدل أن راداجرهل راعتسديم  تاد  طبدي  دند 

ب بدالا   دن أن رانلقلم جإخلرقهق راو راوقوتل لأنل رخلرقهق  ن أ عر أن يسقعا علو رعنشدقة رإإدي

يخدداب راهددال راددني إددا  رايددر راعتيسددم أذددي  ج ددو  تق ضددم رإإدديبن ج ددن طلمدد   ددق  ددلجى أن 

حدددقةوور رايدددلتن راعدددلمر  ددداطيق راشدددقهاقت رانددد  تيدددول  ددد ن  دددن  نلقلدددر أج  قةقدددقل رادددا ن مددد  أجةجوددد

ن ذادك مدان ي بار أج  تشلد ماعر  ي   رالدوت رادزؤرب  بدث أن ييدين أقلدر را بياد ن جعلدو رادلغر  د

حلكدددم تلقلدددم رايدددلتن جطبادددر رإدددنللت  لجعدددق  طوملدددمن جخقذدددم مددد  أالقعيدددق. جهلددد   دددند رانلقلدددم 

 عدقب خ وطم ت ندارجل مد  رلأت دلة حدورا  أةوادم  دلجنن رادو أن  دقب )ثيدوتجة بيبليقعداة( م باهدق مد  

    عهددق لا ن جع يلدد   اددا ذاددك راددو رإي قايددم جرلأالقعيددم جراهواتايددمن جاعددن  ددند را باددم ج ذددج1543

تسددني  رإددر تلقلددمن مقلأخ ددقء راعثيددلةن جرايددنلن جرإ ددقمم جران ددلَل  يلمَددم أددا اة مدد   ور ددي 
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ي ا  ح ل ق يياث  ند رانلقلم لا تشنلث علدو أي تشدق ر  دي رلأذدثن جميدول ميهدق )بيأديل(: 

رادلغر  دن رلا تباج رانلقلم را لي ليم اليلتن بوقدرٍ  دن راوقدود تلقلدم أ يتدم جكق لدم الدت ر. جعلدو 

ذاك أكَل   ند رانلقلم راتورة رلأجاو اسقهل رانلقلدقت رلأجةجويدم رلأخدلىن بدث كدقن اهدق تد ثيل كبيدل 

  .15راو تةقم رلا نبق   تهق جراسيل علو  تهيهق

أددقع  مدد  أجرخددل رايددلن رااشددلمن تلقلددقت  غل ددم حق دداةن  ددقب بهددق عجددل  ددن  :الةةنمو الثالةةث .3

رالسللين رلأمقة م النالل راو  اقع  رايلتن جأمعدقةدن ميدا ور اهدر أعارء رالسللينن أحسور بلهجم 

عسخق   شدو م  دن رادت  رايلتعد  جتجقإديلد. جحدنمور  دن رالدنن رلآيدقت رالناليدم  قايهدقت ج يقتلدم 

راعجدددقةن جعبثدددور بدددباض رات دددوص رانددد  تن دددث  دددقايهوت ج دددو جهر  دددن رايتيجدددمن ججزعددد   دددند 

ر رالسدللون رادو  دند رالكيداة قلادور  دق أ كدن قلادر  تهدق ن مللق تتبَ قراتس  علو  سلل  أملم ي

اور بهددق عسددخق   ددن راددت  رااثلددقع  را دديي  رالددا  ن حلذددق  علددو إددي م راددت  رايلتعدد   جوددال

   ج اإينر.

ج ددددن رالؤإسددددقت رايا ثددددم راندددد  ع تيدددد  بنلقلددددم رايددددلتن راعددددلمر ) يلَددددي راللددددك مهددددا ا بقعددددم 

( اغددم حندَدو رلآن 13رياددقزر   لعيددق  بنلقلددم رايددلتن راددو )رال ددي  راشددلم ( ميددا أخددن راليلددي 

ط باددد   تهدددق  ي دددين راتسددد  كقإإدددبقعيم جراجلعسددديم جرانلكيدددم جراجلبيتيدددم جرلأالقعيدددم جرلأعاجعيسددديم 

جراجولاعيددم جرالجإدديم جرإععليزمددم جرالليبقةمددم جرانق يليددم جرلأجةتج جراجقةإدديم جراهوإددقجممن كلددق تددوز  

 . ن أةواين اغم عقاليم راو أكثل   قح  قزهيم
 

جواددا أحددارث رايددقتي عشددل  ددن إددبنلبل جتتددق   رااددارء الإإدديب جرالسددللين عشدد  رالنلقلددون 

 (Cair) مد  تلقلدم رايدلتن رادو اغدقت راادقار ن جزرتت  بيادقت عسد  رايدلتنن جر نلحد   تظلدم

                                                             

ن قق ادم )ن  يا م الؤتلل )تجة رانلقلم م  حورة رايضدقةرترااققع  ن  سلماا قت ي اا تلي ر  م  بقرزر  تققرب راهدة تركت أثر 15 
 .148ص بن 2007راتيقمن 
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 المدددم  تلقلددم رايددلتن راددو رإععليزمددم جتوزمادددر  يقعددق  علددو  ددن ةغددد   ددن رلأ لمكددقن جغيددل رن

 .16تإنوة رالسللين رلأجل: رايلتن راعلمر

رن رالادددقع  رانقةمخيدددم ايسددد   لدددق بلدددع علدددو أعدددر ت دددن  نبدددين : ييدددول ت.  يلدددا خلددد  الله          

جايسدد   دددن  يقذدددا رايددلتن مددد  أددد ءن ج دددن  تددق أ لدددث رايدددلتن راندددقةم   ددن ز دددقن ج كدددقن جتلتيددد  

جمسدنال بدناك  ن 17كلدق جذدجر  در رالشدلكون ارحارثن جكدناك ي د  رايدلتن   عدر أإدقطيل رلأجادين 

يي   يوار تاقاو:  لَو عَلَي را   ع لَة  جَأَذا َ  ت ل  نَنَبَهَق مَها ااينَ رك  َجل يل  رلأ  جََ قا ور أَإَقطا
18. 

 بيقن تيلمب     ر رانلقلقت رالالجمم اليلتن راعلمر  ن  بث غيل رالسللين:

 تلقلم  14    م  رالغم رلأالقعيم  .1

 تلقلقت 10   رإعيليزمم م  رالغم .2

 تلقلقت 10   م  رالغم رإي قايم  .3

 تلقلقت 10   م  رالغم رالجإيم .4

 تلقلقت 9              م  رالغم راجلعسيم  .5

 تلقلقت 9                  م  رالغم رلأإبقعيم  .6

 تلقلقت 7                       م  رالغم رايتيتيم .7

 تلقلقت 6                       م  رالغم راهواتايم .8

                                                             

(ن 6راعنقط راالطن ت شد ن عدات )اتحقد ن  قلم ااتراث ااارب ن  ح ود ااربداوين أ داف ترق قت اايرآن وأع قطهق عبر ااتقر   16 
 ب.2005

 .42بن ص 1972ن رايق لة(ن 4  ) راجن راي    م  رايلتن راعلمرن  يلا خل  اللهن  كنبم رلأعيلو رال لممن 17 
 .5رايلتن راعلمرن إوةة راجل قنن تيم   18 
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ج ا ح و حنو رلآن تلقلقت اليلتن راعلمر مد   قهدم جإحداى جعشدلمن اغدم مد  أعيدقء راادقار       

 .19كلر

يالد  ت. أبددو ايلدم علددو  دند رانلقلددقت اليدلتن ةييددول: )رن أخ دقء رالنددلقلين ج يدا قتهر جتالييددقتهر 

 دتهر ر ددق  علدو  دند رانلقلدقت رعلدق تيسديا حدَ  الدو جهر رالتيدقز  دا رايدلتن راعدلمر جةإدول الله 

   قاإبددقةة عددن قهددي ن جإ ددق تيلمجددق ن  نلقلددون راإبددقةة رايلتعيددمن جرالجددلا رايلتعدد    اجددقغ جعبددقةرت تددتي

 20. تر قزل بهق راو  سنوى  شلي. أج  لمب  ةتبنهق رابيغيم رإعيقزممن جع

جرانادقبيل رلاذد يحيم  ن ت   ر نلقب رالنلقر علو عيث را وة رابيقعيدم جرلاإدناقةرت عقتة         

 رانددد  الاظلهدددق قدددنجة ثيقةيدددمن رادددو رالغدددم رلأخدددلى  لدددق  نتقإددد  نجغيل دددق  دددن اغدددم رابيغدددم جرابيدددقن

جتاقبيل ق راللرتمم ران  تابل عن ثيقمنهق. مالو إبيث رالثقل عقتة  دق تندلقر رلأ ثدقل رادو أ ثدقل مد  

 Aبـ رالغم راهال  لرتمم اهق جعق ام  ن ثيقمدم أ لهدقن كنلقلدم )لا  لدام رالدؤ ن  دن قيدل  دلتين( 

fox is not taken twice in the same snare  ن ج  دقه   دوب عتدا  دوب مورهدا بددOne 

Man's meat is another man's poison ن كي رالثدقاين  ندلقر راورحدا  تهلدق رلآخدل مد  رالغدم

رلأخلىن علدو رادلغر  دن رخدنيل راثيقمدم جرا دوةة جراعللدقتل لأعهلدق يابدلرن عدن رالاتدو رالي دوت 

ن عجسر م  كدث اغدم. رذر   تدق  تظدل رادو رالغندينن رلأذدث جراهدالن جراثيدقمنين علدو أعهلدق  نسدقجمنقن

 .21مي غقا  جلا  غلوطن جلا تق ي جلا  نبو 

رذ  لددق أعهددق اغددم راهيددمن   تظددل رايهددق  لاعددن رلأ ددل يخنلدد  عتددا رايددا ج عددن اغددم رايددلتن راعددلمر      

علو أعهق م   يقب أةمي  ن اغم رابشلن جوقانقا  تعدون  نبوعدم لا تق ادمن بثيقمنهدق جذدوة ق جويقعهدقل 

                                                             

 .65ص ن د1404-ب1983رلاإنشلرق جراخلفيم راجعلمم ال لر  رايضقةين ت.  يلوت ز زجقن  19 

 بن2002 - دد 1423تةرإدم عيايدم تيليليدمن ترة راتشدل اليق ادقتن   يلدا أبدو ايلدمن رايدلتن راعدلمر  دن رالتظدوة رلاإنشدلر  ن  تظدل:  20
 .35ص

ن عدداجة تلقلددم  اددقع  رايددلتن راعددلمر: تيددومر اللق دد  جتخ ددي  اللسددنيبث: غزراددم ن حسددن إددايا تظددل: تلقلددم رال دد ليقت رإإددي يم 21
 .ب2002 د/1423-رالا تم رالتوةة-راشلم   يلي راللك مها ا بقعم رال ي 
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حدين عَيدثا  ادقع   نعلو راتق  جتشيي مو و رانلقلم جراجهر بيتهرايي يخنث رانورزن جمخنل  رلأ ل 

 د  مد  رلأذدث رايلتن راعلمر لأي اغدم أخدلىن ماقاليدم رايدلتن جرإإديب تينضد  عيدث  اقعيهلدق كلدق 

جثيقمدم لأي اغدم  دتيين رايهدق. ج دنر إدب  تخدل  داعوعق اليجدقغ علدو اغندر كلدق  قراالو  بيغم جويقع د

لدددقت  ن ق يدددم جلا تخنلددد  رلا مددد  أأددديقء  سدددي م لا تاكدددل ذدددجو را دددوةة  ددد ن جودددناك تبددداج رانلق

رلأذددث. رلاعنددلرا علددو  ددنر   ددلجم بدداعوى أعددر رذر كددقن رايددلتن راعددلمر عقاليددق  جرإإدديب التددق  

راندد   دددا  نكقمددمن مقالغددم راالويددم ايسدد  كددناكن جوقانددقا  لا علددزب أ ددث رالغددقت رلأخددلى بهددق جوثيقمنهددق

يدقمنهر. لا أددك أن  دنر رعنددلرا  شدلج ن جلا بددا  دن راناق ددث  ادر  كددث تسنا د  علددو راجهدر مدد  ث

رالهيسدددم  اعتهدددق رحددداى رالغدددقت رااقاليدددم لت دددم جقايدددم. ذددديي  أن رالغدددم راالويدددم ايسددد  اغدددم راادددقار

 :راس . أ ق رايورع  راثيقةيم م  اغم رايلتن راعلمرن ةيلكن مهلهق جرإنياقبهق   كثل  ن طلميم

رإنخارب كللم أقةحم تو   را وةة رابيقعيم راغق ضم )كلق ماث إيث م  ر دقمنر عبدقةة ) دن 1- 

ن  اا تلقلنر ال دوةة رابيقعيدم تلقلدم حلةيدم ذدقهبم اليجدقغ علدو ذدوةة رلأذدث of fear)  راخول

كلق   (. أجةت أإنقذ رانلقلدم رإعيليدزي راشدهيل بيندل عيو دقةك إدنم عشدل حدي  ) دق يسدلو  داقلرء 

 م( الناق ث  ي رال  ليقت راثيقةيم.  تلقل
  

ن ج د  كللدم أدقةحم  و ديم ا دت  رال د ل  (classifier)رإنخارب  ق يسلو  قال تاَ   2- 

أج عوعر: رإر أخ   دو أب بلدان أب عبندمن أب حيدورنن أب رعسدقنن أب عهدلن أب قبدث؟ ج دق رادو ذادك. 

 .The Mount of Attur / Attur Mount ثدقل ذادك تلقلدم إدوةة را دوة )قبدث را دوة( رادو: 

رلاكنجددقء  قانلقلددم رايلةيددم اللاتددو جراعللددقت حيتلددق تعددون جر دديم جلا تينددقق راددو أي أددلم  3- 

أج مدد  إددوةة أخددلى كلددق مدد  ن و ددييهق ةيلددق  اددا مدد  راسددوةة عجسددهقر ددقم . جااددث راسدديقق كجيددث بن

ن جتجهدر ر دق  دن The Messenger of God: تلقلم )ةإول الله( م  إدوةة )راشدل ( حلةيدق  رادو

راسيقق  ن ذكل ثلوتن  دوب ذدقا  عليدر راسديبن أج  دن راسدوة راسدق يم راند  ذدلح  بدنكل ةإدول 



20 
 

الله علدددو أعدددر ذدددقا  عليدددر راسددديب.  دددا يكدددون رانورذدددث راسدددهث بدددين رلأ دددر  دددند رلأيدددقب  لدددق ي دددو  

تانبدل راالويددم رال د ل  راثيدقم  رلأقتبدد  مد  أي اغدم حيددمن جلاإديلق رالغددقت رااقاليدم رالهيسدم راندد  

   .رحار ق

رإ يددقء علددو را ددوةة رابيقعيددم راثيقةيددم كلددق  دد   يلمينهددق مدد  رلأذددث عتددا تلقلنهددق راددو اغددم  4-

أخدددلىن جادددو تاثدددل رايدددقةن مددد  مهلهدددق  دددن خددديل  دددلرتل اهدددق مددد  اغندددر. معدددر  دددن رلأ دددورل رالددد ثوةة 

ن جتسددنخاب  كددنر رأددقةة جرلأ ثددقل جراإبددقةرت جرال دد ليقت راثيقةيددم تبيددو علددو حقاهددق مدد  اغددم أخددلى 

راددددو   دددداة ق تجن حددددلق جلا ربهددددقب مدددد  راجهددددر. أمددددي عيددددول: ييددددول رالثددددث را دددديت  أج راهتدددداي أج 

رإعيليدددزي أج راجلعسددد  كدددنر جكدددنر؟ ألا عدددلتت: كلدددق ييدددول رالثدددث راجلعسددد : )رلآ دددقء يددد كلون راي دددلب 

 ذاددددك؟  ددددق أددددقَ رَ يدددد  رالقددددث  لانددددر(؟ أج جرلأبتددددقء يضلإددددون(؟ جكلددددق ييددددول رالثددددث رإعيليددددزي: )ب

مد  حدقل تو دي رالندلقر رإدنللرة راغلدوا مد  را دوةة رابيقعيدم أج راثيقةيدمن جادر يجلد  أي  دن  5- 

رايلدول راسدق يمن أج اددر يينتدي  د ي  تهددقن  ا كقعدر راليددوء رادو حقأديم انو ددي  راغلدوا  قخن ددقة. 

 قأخيقي د قرانزر  دذدا  جتجدلا عليدر رن خ وذيم اغدم رايدلتن راعدلمر تضدي أي  ندلقر مد   و د  

دد دد ضددلجةة رلا قعظيل  ج ددن تجن رإددنثتقءرتل ادديي يي ددث تيعدد   قانددزرب  ددقات  راالودد  رلأذددث ترهل 

مدم  شدكث عدقب. ج دنر  دق م  طلميم رانابيل جرالضلون جمدن  رابدقط الجدلجق راثيقةيدم جرابيقعيدم جراليقز 

ابدقط انلقلدم رإعييدث ر 1969) (Nida and Taber)عتا ق من  ) وقين عق ار جتدقبل قح ث تلق   

راو ثيقمقت راشاوط رالخنلجدم  دي رانضدييم بثيقمدم رلأذدثل  ييدم تيسديل  -ج و  ن ج ي رابشل-

راجهدددر علدددو ذجي راثيقمدددقت رالخنلجدددم عدددن راثيقمدددم رايتيتيدددم رلأجةويدددمل   يدددم رحدددارث تددد ثيل مددد  عجددد  

ت  دن رلأعققيدث أكبدل  لدق  لرههقن  لق أطقم  قاب يم رابققيم  ن  اإيم رإعييثن جأتى راو ههوة عدا

كقعدد  عليددر. مقإعييددث أعققيددث  ددن  بددث  ددنر أذددي . رع لدد  عق ددار جتددقبل مدد  تلقلنهلددق الإعييددث  ددن 

ن جأدوا   (1993) (Stamp) ج دق  د   يا داة كلدق ييدول ت تدي  إدنق  -معلة رتعقء أعهق قا داة



21 
 

تيددوب علددو ت ددتي   ددق أإددليقد  -جغيددل ر (1992) (Schulte and Biguenet)  جوييتيدد 

علدو أعدر  جهدوب  داير قق دان جر نلحدق بدا ي  عتدر  دق  (formal equivalence) ()رال ق يم راشدكليم

جحيلددار اغددم رإعييددث   (dynamic equivalence)رذدد ليق علددو تسددلينر ) قال ق يددم رالنيلكددم(

 دن أي  اإديم أج خ وذديمن جعظدلر رايهدق علدو أعهدق اغدم كد ي اغدم  دن اغدقت رات دوص رلأخدلى. 

جةكددزر مدد  تلقلنهلددق علددو مهددر ميددوى رالإددقام رالي ددوتة جأعددر علددو رالنددلقر رعددقتة ذدديقغم قددو ل 

لغَدو أي جقدوت  ند رالإقام )أج ميور ق(  ييج تعون ذرت ج ي  دؤثل علدو رالنليد .  إبدقةة أخدلىن  

ارذدددث كلغدددم اهدددق  يو قتهدددق راتيومدددم جرلأإدددلوويم جراالاايدددم جرابيغيدددم جراثيقةيدددمن جميدددث  يلهدددق  دددنر 

ددرانددلرتل رالنيدد علددو رالنليدد  راددني يسددنيي  ارجر ددل جراتددور  ل  قق  وم ددلك رالددؤثل راددني ي يدداث ج ا 

ليدلت أعهدق مد  كندقط  يدا  بتقء علو  دنر راند ثيل ةيدرن لا بتدقء علدو أجر دل راهيدم أج ةوقعيدم ت دق  ا

 .22كقإعييث

عهددق كقعدد  جلاتددزرل راددو  و تددق  ددنر رحيددج  ل ضدديم تاددات رازجقددقتم نتقجل رابقحثددنإددجمدد   ددنر رابيددج 

د نإيب عظدقب رانادات  ييناب حواهق رايال جراتزر ن مليا أ قم رإن ن أ ر رايضقيق را  قجج دي ادر أإس 

 تتظلر.

 دي  نج و جهدق تيدقد راناداتن إدتيحلا رالتدي   دلرحم ع وذدهقجرذر  ق عظلعق اليورعين راغلويدم       

 ين زجقنين.بتيلمر رايلي 

نلقلدددددقت جرانجسدددديلرت اهدددددق  قالغدددددم تاددددات رازجقدددددقت  دددددي أ ددددر را  ت نددددد قإددددنالرا وب   اددددنر إددددد      

 قتين ددد ادددقع  جأثدددل ثيقمدددم رالندددلقر مددد  تلقلدددم  نجويدددقن  ور دددي رايدددوة جراضدددا  ميهدددق نعيليزمدددمرإ

 .يننرلآ 

                                                             

  أإقاي  رالسنشل ين م  تلقلم  اقع  رايلتن راعلمر تةرإم أإلوويم انلقلن  إيث جتةولي الاقع  ايلتن راعلمر راو رإعيليزمم:  تظل 22 
 .ب2011حسن ربو غزرامن 
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 جدن ر جَإان نَ راتاَسقءا َ ثتوو جَث ديثَ جَة ودقَ  إ مَداان خا جن ر أَلَا ت يسا ور ما  رايَنق وو مَقععايور  ق طقطَ اَع ر  ا خا

ااكَ أَتعوو أَلَا تَاواور اَة  أَج  ق َ لَعَ  أَيلقع ع ر ۚ ذو اور مَورحا  (3)إوةة راتسقءن تيم  .أَلَا تَااا

  يا ور أَن ددنَ ا جَ ق كَقا ل اَلليَددما ۚ جَإان  جَاَددن  تَس  ددثا مَندَدنَة  ددثل را لَي  يل ددور ك  ددن ر  إ مَدديَ تَلا ا ور بَددي نَ راتاَسَددقءا جَاَددو  حَلَذ  دداا تَا 

يل   ور جَتَنلي ور مَاانل اللَّلَ كَقنَ غَج وة ر ةَحا لاي   (129)إوةة راتسقءن تيم  .قت   

 أبرز المترجم ن وترجماتهم:

بدداأت رانلقلددم رالسددللم علددو رإددنييقء ا يددقت راضددلجةمم اجهددر راددا نن تلثددث بدداريقت انلقلددم       

 ادقع  رايددلتنن ايسدد  اددا تق  لرقدي كقةيددمن اتيدد  علددو  ددند رابداريقت رالنور ددامن ثددر ت ددوةت انلثددث 

  لحلددم لا تيدد  عتددا إددوة   دديلة أج تيددقت كقاللحلددم راسددق يمن بددث بنلقلددم رايددلتن راعددلمرن رع ليدد 

تدددلرقر كثيددددلةن كنلقلدددم تو ددددق  رةميدددتف ن جتلقلددددم ت.  يلدددا  يسددددن خدددقن جت.  يلددددا تيددد  راددددا ن 

قددددون  يدددداجز ن جتلقلددددم عبددددا الله  وإدددد  علدددد ن جتلقلددددم ذدددديي  رعنلعقأددددوعقلراهيادددد ن جتلقلددددم 

  يلا  قة قتجك  كنقل. ن جتلقلمتةثل قون تةولي   يلا أإان جتلقلمن جتلقلم ةجتجمث

جادددا ر لميتدددع مددد  بلمسدددنونن أجعندددقةمو  :(1914–2002)( T. B. Irving) تومةةةار لرف ةةةنج .1

ن ج و ربن جايقب ر لميتع جقيسيكق  قكتنق ل.  رعنتد  رإإديب مد  1914)كق بلتق رلآن( م  عقب 

. ح دث علدو راشدهقتة رايق إيدم رلاجادو (عل  أبو رات ل ليررايقق تا)جرتخن رإر  1950أجرهث 

جذ دد  الي ددول علددو تةقددم رالققسددنيل  ددن قق اددم مدد  رالغددقت رايا ثددم  ددن قق اددم توةجعنددون 

 قكغيددثن جعلددو تةقددم رادداكنوةرد مدد  تةرإددقت راشددلق رلأتعددو  ددن قق اددم بلعسددنون ج ددو أجل  ددن 

إدلر رةميتدع رادني كدقن أ. ج دا 1985زمدم رلأ يلكيدم مد  عدقب تلقر رايلتن راعدلمر رادو رالغدم رإعيلي

ي مدددد  راخق سدددددم أ 1950قعيم مدددد  عدددددقب راالويددددم جرإإدددددبيييددددا رالغدددددقت رإعيليزمددددم رلأ لمكيدددددمن ج 

 .194023 راعتايم "توةعنو " جراثيثين  ن عللد  لا تم

                                                             
23 https://en.wikipedia.org/wiki/T._B._Irving  

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AA%D9%88%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%AA%D9%88
https://en.wikipedia.org/wiki/T._B._Irving
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عدددقار  تدددداي  سدددلرن تدددلقر رايدددلتن راعدددلمر الغددددم  :(1953 - 1872)عبةةةد و فوسةةة  علةةةي   .2

 م  رااجل راتقطيم  قإعيليزمم. جرإنخار ق  رإعيليزمم. تاا تلقلنر اليلتن راعلمر رلأكثل أهلة  

ب مدد   ا تدم بو بددقين راهتدا مدد  هدث رإإددنالقة رابلم دقع  الهتددا 1872ربلمدث  14جادا علد  مدد  

إدديب  دددق  ددقتد مددد  راتهقيددم رادددو حجددلا رايدددلتن تادددقاير رإ وااقهلددم ثلمددم  سدددللر. ك جددث حَ دددث علدد

راعدددلمر كددددق ي  عدددن ههددددل  لدددد . كدددقن  نيدددداث رالغددددم راالويدددم جرإعيليزمددددم   ي ددددر. تة  رلأتط 

رإعيليددزي مدد  عددداة قق اددقت أجةجويدددم  تهددق قق ادددم ايدداز رابلم قعيدددم. ةكددز عبدددا الله قهددوتد مددد  

  راشدلم . أأدهل أعلدقل عبدا الله تةرإم رايلتن راعلمر جتةرإم تجسيلرت را ديق م راعدلرب الل دي

 The Holy Qur'an: Text, Translation and Commentary وإد  كدقن كنق در 

ب عددن طلمدد  ترة راشددي   يلددا أأددلل التشددل مدد  1938جتددر عشددلد عددقب  نب1934بدداأ  ددر عددقب 

لا وةن راهتا ) قكسنقن حقاي ق(. حيتلق كدقن مد  قوادم الندلجمف اعنق درن إدقعا عبدا الله  وإد  مد  

رمننددقم ثقاددج  سدديا مدد  أ لمكددق راشددلقايم  سدديا رالرأددا مدد   ا تددم رت تنددونن أابيلتددق مدد  كتددار مدد  

 .24ب1938تيسلبل عقب 

كدددقن ذدددا    Rodwell, John Meadows )(1808-1900:)( جةةةوي م ةةةدوز رودووةةة  .3

ليددزي يع اددم كق بلمدداق. أذددب  ةقددث راددا ن رإتشددقةاز ترةجمددن مدد  حددين أن كددي  نلمكلنددا مدد  قق

اعتيسدددم رععلندددلرن جعدددقار رإدددي    دددن غيدددل رالسدددللين. أدددغث  ت ددد  عليدددا مددد  إدددقن   دددل ن 

-1843يشدددوو ن اتدددان جو Ethelburgaجعليدددا إدددقع   1843-1836رازعجدددلرن  يدددثن اتدددان 

ــ  ددن أ ددر  جكددقن جترةجمددن علددو راللرإدديت  اددا تخددلقهرا حددقملا  ددو . ج دد1900  Theأعمال

Koran 25م1861 في عام. 

                                                             
24https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%A8%D8%AF_%D8%A7%D9%84%D9%84%D9%87_%D9%
8A%D9%88%D8%B3%D9%81_%D8%B9%D9%84%D9%8A  
25 https://englishqurantranslations.wordpress.com/2014/12/03/rodwell-john-meadows/   

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%A8%D8%AF_%D8%A7%D9%84%D9%84%D9%87_%D9%8A%D9%88%D8%B3%D9%81_%D8%B9%D9%84%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%A8%D8%AF_%D8%A7%D9%84%D9%84%D9%87_%D9%8A%D9%88%D8%B3%D9%81_%D8%B9%D9%84%D9%8A
https://englishqurantranslations.wordpress.com/2014/12/03/rodwell-john-meadows/
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كددقن أإددنقذ علددر رالغددم جرااةرإددقت رإإددي يمن قق اددم  (:2016-1920غةةالي )محمةةد محمةةود  .4

دد 20رلأز ددلن رايددق لةن   ددل. ج ددا أ ضددو رادداكنوة غددقا   ع  رايددلتن راعددلمر تجسدديل  اددقمدد  ق عق  

ليزمددم. ج ددو  ؤادد   ددن تلقلددم رعيليزمددم اليددلتنن عيددو مهددر رايددلتن راعددلمر  ددن أي يراددو رالغددم رإع

  علددددو تةقددددم رادددداكنوةرد مدددد  علددددر را ددددوتيقت  ددددن قق اددددم ج دددد   ضددددو. ح ددددث رادددداكنوة غددددقا

 يشيغقن. كلق تة  را وتيقت م  قق ام ركسنل م  رالللعم رالنياة. ج ا كن  راداكنوة غدقا  

جكددناك  قالغددم رإعيليزمددم. جتشددلث راعنددد   نق مدد  رااةرإددقت رإإددي يم  قالغددم راالويددمكنق  دد (16)

رايلمدددم رلأخيقيدددم مددد  رإإددديبن جرإإددديب جراسددديب رإعيليزمدددم راتبددد   يلدددا ج سدددلر رااجادددم أجلان 

رااددقال ن جرالنلرتمددقت مدد  رايددلتن راعددلمر  ددن أي ج دد   ضددو. رادداكنوة غددقا   ددو  ؤإدد  كليددم 

رالغددقت جرانلقلددم مدد  قق اددم رلأز ددل.  قإ ددقمم راددو كوعددر أإددنقذ  نجددلم رلآن مدد  راعليددم عجسددهقن 

 يم رااق لددم مدد   يددقل تجسدديل  اددقع  ج ددو أيضددق عضددو ترهددر مدد  رااا ددا  ددن رالتظلددقت رإإددي

رايلتن راعلمر رادو اغدقت  خنلجدم مد    دل جراسداوتيم جتلكيدقن جتجل أخدلى . تدوم   ل دلن  دوب 

 .201626عوملبلن  28رلاثتين 

رخدنَ   بلم دقع   سنشدلق  :(1969_1905) (Arthur John Arberry) آرثةر جةوي آر ةري  .5

ج و رلابدن رالر دي  دن بدين  نجاا تةثل م  ح  ملرتون قتوط رعيلنلر نجرلأتط راجقةإ  ران وَل م 

ة  تةثدددددل راثقعومدددددم مددددد  خلسدددددم أجلات. جكدددددقن جراددددداد  دددددق  ق مددددد  رابيلمدددددم راللعيدددددم رابلم قعيدددددم. ت

بوةتسددلوثن ثددر رانيدد   يق اددم كق بلمدداق ااةرإددم رالغددقت راعيإدديكيم رايتيتيددم جرايوعقعيددمن جأدديار 

أحدا أإددقتنتر علدو تةرإددم راالويددم جراجقةإديم. تة  راالويددم علدو  دداى رلأإددنقذ ةمتوادا عيكلسددون مدد  

من عددقت راددو   دددل الورذددلم تةرإددنر الغددم راالويدد 1931ثددر ذ دد  راددو   ددل عددقب  1927رااددقب 

ايالددث مدد  كليددم رلآترط ةهيسددق  ايسددر رااةرإددقت رايايلددم )رايوعقعيددم جرايتيتيددم( جزرة ملسدد ين جإددوةمق 

                                                             
26 https://en.wikipedia.org/wiki/Mohammad_Mahmoud_Ghali    

https://ar.wikipedia.org/wiki/1969
https://ar.wikipedia.org/wiki/1905
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%B4%D8%B1%D8%A7%D9%82
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%85%D9%85%D9%84%D9%83%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B5%D9%88%D9%81%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%AF%D8%A8_%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%B3%D9%8A
https://en.wikipedia.org/wiki/Mohammad_Mahmoud_Ghali
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جابتدقنن رعنلددا رالسنشدلق رابلم ددقع  تةودلي علددو  دق و  أكسددجوةت رايا دان مدد  أجرهدث راخلسدديتيقت 

ن  ادض تيدقت رايدلتن  دي م ذاة أجلا تلقلم الخندقةرت  د نأةرت تةولي رذارة تلقلم قا اة اليلتن

أي رايددلتن راعدددلمرن جمدد  راادددقب  (The Holy Koran) :اتدددورن جذددداة ذاددك  ن يا ددم طوملددم

أي رايدددلتن  (The Koran Interpreted) :اتدددورن عشدددل رانلقلدددم رالجسدددلة اليدددلتن  1955

 .27 جسلر  

 لَلنَ ر دددنج  نرإإددديب نعبدددقةة عدددن  ملمددد   دددن ثددديث عسدددقء أ لمكيدددقت رعندددتي صةةةحين انترنااةةةونا : .6

ن راجلمددد   دددن: أ يتدددم أإدددق   )أب  يلدددا( ) قإعيليزمدددم:   Ummبنلقلدددم  ادددقع  رايدددلتنن  نعدددول

Muhammad, Aminah Assami :(ن جأَ دددم الله  دددقعنل  ) قإعيليزمددمAmatullah J. 

Bantley) :قإعيليزمدم ( ن ج دقةي كتدايMary M. Kennedy .) جادات أب  يلدا مد  كقايجوةعيدق

رعنيلدد  راددو  1981مدد  عددقب ج مدد  إددوةمقن  1974جرعنيتدد  رإإدديب عددقب ن 1940رايتوويددم عددقب 

رالللعم راالويم راساوتيمن جتوال  تاةم  رانجسيل جراجير رلأإقإ   قاللكز رإإي   مد  قداة  تدن 

كنق  دددق رإدددي يًّق  كنوو دددق  قإعيليزمدددم  اظلهدددق  دددن  80ن  ق ددد  بنددد اي  ج لرقادددم أكثدددل  دددن 1991

ررن جتإدديا  ددي زجقهدق مدد   ا تددم قداة. جكقعدد   ددند رانلقلدم  بتيددم علددو رذدارةرت ترة رأبددو رايقإد

 28تلقلم  يلا تي  راا ن راهيا  و يلا  يسن خقن.

  M. Marmaduke Pickthall (1936– 1875):  محمد مرمادوك بكتا  .7

 The Glorious Quran-Text and  دو رعيليدزي  سدلرن تددلقر  ادقع  رايدلتن  اتددورن      

Translation    بن  دددنكل مددد  راليا دددم ر نلق دددر  قاا دددم جرلأ قعدددمن جادددر  دددت  أن  دددنكل 1934مددد

لددن إددقعاجدن  ددتهر  ددن كقعدد  رالغدددم راالويددم اغنددر رلأبن جاددر تةريددم جرإددام  قإعيليزمدددمن ا قاالمددقن 

كقااكنوة  يلا أحلا راغللرجي  ك  كليم ط  رايق لةن جراشي    د جو راللرغد ن جمدؤرت  دك إدقار 
                                                             
27 https://en.wikipedia.org/wiki/Arthur_John_Arberry  
28 https://vb.tafsir.net/tafsir37257/#.WMuN9vmGNEY 

https://en.wikipedia.org/wiki/Arthur_John_Arberry
https://vb.tafsir.net/tafsir37257/#.WMuN9vmGNEY
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رادددني أمدددقتد بدددباض راعللدددقت رانددد  ادددر   F Krenko اومدددان جراددداكنوة كلمتعدددو راييدددقزين جرالدددوةت

جعشددل رااا دا  ددن راليدقلات جرالجريددقت حوادرن كلددق عشدل تلقلددم  نييدا ق مد  رالاددققرن تة  راشدلق 

راددباض  عليهددقن جرعنبل ددقنددر ج ورميجراندد  حظيدد   ددا لرة رلأز ددل  ن اددقع  رايددلتن راعددلمر راندد  أعددا ق

  دزرل رةث  كنددقل ييظدو  كثيدل  دن رلا نلدقب  ددن  بدث رالسدللين رايدات علددو لارعيدقزر  أتبيدق  كبيدلر . ج 

 .29إبيث راخ وص

 (3)سورة النساء, آية 

وا ما طابَ لَكُم مِنَ الناِساءِ مَثناٰ وَثُلاثَ وَرُ اعَۖ  فَإِي حوَإِي خِيتُم أَلاا تُقسِطوا فِي الَ تاماٰ فَانك

 م ۚ ذٰلِكَ أَدناٰ أَلاا تَعولواأَلاا تَعدِلوا فَواحِدَة  أَو ما مَلَكَت أَيمانُكُ خِيتُم 

 ترجمة الآية اسم المترجم

        

 توماس إرفينج        

T. B. Irving 

If you fear that you may not deal justly with the orphans, then 

marry [other] women that you like, two, three, or four. But if 

you fear that you may not treat them fairly, then [marry only] 

one, or [marry from among] your slave-women. That makes it 

likelier that you will not be unfair.30 

 

 عبدالله يوسف علي

 

If ye fear that ye shall not be able to deal justly with the 

orphans, Marry women of your choice, Two or three or four; but 

if ye fear that ye shall not be able to deal justly (with them), 

then only one, or (a captive) that your right hands possess, that 

will be more suitable, to prevent you from doing injustice.31 

 And if ye are apprehensive that ye shall not deal fairly with 

orphans, then, of other women who seem good in your eyes, 

                                                             
29 http://www.islamicity.org/1678/muhammad-marmaduke-pickthall-in-service-of-islam/  
30 The Online Quran Project includes the Qur'an translation, Holy Qur'an (Koran): the Noble Reading, 

of I. B. Irving. http://al-quran.info/#home  
31 The Qur'an Translation, Sayed A. A. Razwy (Editor), Abdullah Yusuf Ali (Translator) 

Publisher: Tahrike Tarsile Qur'an; 25 edition (January 1, 2009) 538 pages.  

http://www.islamicity.org/1678/muhammad-marmaduke-pickthall-in-service-of-islam/
http://al-quran.info/
http://al-quran.info/#home
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 رودويل

 

Rodwell 

marry but two, or three, or four; and if ye still fear that ye shall 

not act equitably, then one only; or the slaves whom ye have 

acquired: this will make justice on your part easier. Give women 

their dowry freely; but if of themselves they give up aught 

thereof to you, then enjoy it as convenient, and profitable32 

 محمد محمود غالي

And in case you fear that you will not act equitably towards the 

orphans, then marry such women as is good to you, two, three, 

four, then, in case you fear that you will not do justice, then one 

(only), or what your right hands possess. That (way) is likelier 

you will not be in want.33 

 آرثر آربري

Arthur  Arbery 

If you fear that you will not act justly towards the orphans, 

marry such women as seem good to you, two, three, four; but if 

you fear you will not be equitable, then only one, or what your 

right hands own; so it is likelier you will not be partial. 34 

 صحيح انترناشونال

 أمينة أسامي

 وأمَة الله بانتلي

 وماري كندي

 And if you fear that you will not deal justly with the orphan 

girls, then marry those that please you of (other) women, two or 

three or four. But if you fear that you will not be just, then 

(marry only) one or those right hands possess (i.e., slaves). That 

is more suitable that you may not incline (to injustice).35 

 

 محمد مارمادوك بكتال

Pickthall 

And if ye fear that ye will not deal fairly by the orphans, marry 

of the women, who seem good to you, two or three or four; and 

if ye fear that ye cannot do justice (to so many) then one (only) 

or (the captives) that your right hands possess. Thus it is more 

likely that ye will not do injustice.36 

 

 التحل  :

                                                             
32 https://www.amazon.com/Koran-Dover-Thrift-Editions/dp/0486445690  
33 Ghali, Muhammad Mahmud: Towards Understanding The Ever- Glorious (2002), Third Edition, p77. 
34 Arberry, Arthur: The Koran Interpreted, 1955, Oxford University Press, p72. 
 

35 Saheeh International: The Qur`an, AlMuntada Alislami, 2012, p. 69 
36 The Meaning of the Glorious Koran, Muhammad Marmaduke Pickthall, (Hyderabad: Hyderabad 

Government Press, 1930), p. 208. 

https://www.amazon.com/Koran-Dover-Thrift-Editions/dp/0486445690
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د خدلى  جذادكأق حيقع دأحيدقن جتنبدق ن تنشق ر رانلقلقت م  كثيدل  دن رلأ         ق  الخلفيدم راثيقةيدم تبا 

كلدق بَدداَت جإدول عنتدقجل مد   ددند رازرجمدم رلاخنيمدقت راور ديم مد  رانلقلددم مد  رلآ ندين  ن اللندلقر

خجق دددقت راور ددديم ادددباض إ دددن إدددوةة راتسدددقء جت ثيل دددق علدددو رالاتدددو جويدددقن ر (3)رلآيدددم ة دددر  مددد 

  يثدد جذاددك مدد   ددوء تجسدديل رايددلتن راعددلمر رايدداير جرايددا ج. جملثددث رانجسدديل رايدداير مدد   رالنددلقلين

دق   علدو راو دول  تد  نر تجسيل ربن كثيل أ ق تجسديل راتقبلسد  ةيلثدث رانجسديل رايدا ج. جذادك حلذ 

 . ن جةرء كث كللم م  رلآ نين عتا رالاتو رالي وت

متيدداد  youمدد  تلقلددم  ددليل رالخقطدد   رالنلقلددون تلقلددم  ددليل رالخقطدد : رخنلدد   -1

تبلمدل ذاددك الليقمظددم علدو ج ددقة رانلقلددم  نكددلايلدم رلاإددنخارب جمج دد    yeق  نددلقر حيقع دأ

عدر   دل أ رلاَ ن تلقلندر حا ثدم أ دي   ye( بدد 2009جةذقعنهق ميا تلقر عبدا الله  وإد  )

( منانبدل Rodwell) علو ذاك الليقمظدم علدو ةذدقعم رالغدم أ دق  قاتسدبم انلقلدم ةجتجمدث

ةى أ. جلا  (Pickthall) جكدناك تلقلدر  كندقل نق ملر يكن ار خيقةرت غيدل ذادك ايلم عسبي  

 جراني  نال   قاياب جرايارثم. نرتعلو رالاتو غيل راسب  راني ذكل  أن ذاك  ؤثل

ميدددقءت مددد  تجسددديل ربدددن  : مننبدددق ن تلقلنهدددق بدددين رالندددلقلين تُقسِةةةطواجوقاتسدددبم اعللدددم   -2

كثيدددل )تادددااور  أي تادددااور مددد  ذدددارق راينيلدددم رانددد  مددد  حيدددلكر منا و دددق  ثدددث  دددق تا دددور 

دددق  دددي تجسددديل راتقبلسددد .37غيل دددق( جعبدددا الله  ((Irvingمتدددلى رةميدددتف  . جقدددقء ذادددك  نورمي 

بيتلدددددق  dealراجادددددث يسدددددنخا ون  (Pickthall) جذددددديي  رعنلعقأدددددوعقل ج  كندددددقل  وإددددد 

 دنر كدقن  قاتسدبم  actكللدم   (Arthur Arbery) ج تةثل تةودلي  نيسنخاب  يلا غقا 

( (Irvingرةميدتف  ر ق  قاتسبم الش  راثقع  العللدم ج دو حدقل راجادث ميدا تلقلدأاش  راجاث 

 ج  كندددددقل( Rodwell)  دددددق ةجتجمدددددثأ justlyجذددددديي  رعنلعقأدددددوعقل  نجعبدددددا الله  وإددددد 

                                                             

 .125تجسيل رايلرن رااظير الإ قب رايقملا علقت راا ن بن كثيلن راليلا رلأجلن رايزء راثقع ن ص  37 
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(Pickthall )رإددنخا ق fairly  جمدد  تلقلددر  يلددا غددقا  ج  اع ددقل  اددال أج جتاتدد  

عدر أج دن راور د   .be دي راجادث  equitableعيدا ق (  (Arthur Arberyتةثل تةولي 

ادو را دورط ر دلط أ fairlyرن رإدنخارب  رلاَ يدم  ؤثل علو بتيم رالاتو رالي وت  ن رلآ لا

 .equitableو  justly ن  رم   ثث حقام رالاقيشم بين رازجق جزجقن

جمد   ،ق  دن  ادض رانلقلدقت علو ألا رجر ديم رالاتدو  ماعهدق الَ تةاماٰ  ق  قاتسبم اعللم أ -3

 orphan عيثددق    ددنر رابيددج خ وذددق عيددا تلقلددم ذدديي  رعنلعقأددوعقل  ق دد  تلقلنهددق ت

girls بيتلق رتجي   ق   رانلقلدقت علدو كللدم  orphans   جودقالقو  رادو تجسديل راتقبلسد

 لكددن أن يكددون راينيلددم راندد  مدد  حيددل  الَ تةةاماٰ مددان  اتددو  38علددو أددبكم رلاعنلعدد  

 جايهق جملغ  م  أن  نزجقهق كلق ذكلعق إق ي ق.

ذر علمتدق راعدن  نرخنيل جر   بين رانلقلدقت مد   دنر رابيدج ما طَابَ عيا م  تلقلم  -4

عليتدددق رانلييدددز بدددين رانلقلدددقت را ددديييم ج غيدددل مددد  رانجسددديل يسدددهث   دددق طَدددقطَ  اتدددو 

جمجسددل ق  واددر   39 ددق حددث اعددر  ددن راتسددقء ددو   عتددا رابغددوي  را دديييم  منجسدديل  ددق طددقط

أي لا رالؤ تددقت حددث  لَا هُةةنح حِةة ه لحهُةةم  وَلَا هُةةم  يَحِلُةةويَ لَهُةةنح تاددقاو مدد  إددوةة راللنيتددم 

 .العجقة جلا راعجقة ييلون اللؤ تقت

مد  توذديث رالاتدو راي ييد  جرالغدزى  على م  قليي رانلقلدقت راسدق يم   دوةر   ماعتق          

 ل  مهد  ذديييم((Irving  دو عتدا رةميدتف  ثدث  دق you likeمندقةة عيدا ق  رلآيدمرالدلرت  دن 

 كلدق تلقلهدق عبدا الله  وإد   ج دلة your choice. جتقةة عيدا ق تؤتي رالاتو كق ي   اعتهق لا

كلدق  دو عتدا  يلدا غدقا   جمد   good to youو أ good in your eyesخدلى عيدا ق أ

                                                             

 ب.2002ن (69-02رااة ) رانجسيل رال ولن إوةة راتسقءن  وإوعم راتقبلس ن  38 
http://www.nabulsi.com/blue/ar/art.php?art=2088&id=97&sid=10  

 .161تجسيل رابغوي  اقار رانتزمث الإ قب  يي  راستم أب   يلا رابغوين رايزء رالر ين ص  تظل:  39 

http://www.nabulsi.com/blue/ar/art.php?art=2088&id=97&sid=10
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 لاتددو يسدداا جمدداخث راسددلجة جرابهيددم   please youتلقلددم ذدديي  رعنلعقأددوعقل جقدداعق ق 

 لاتدو  دق تبداج حسدتم  who seem good to you  نلقلهدق ( Pickthall) حندو  كندقل

لأعهدق تلقلد   لادزل عدن رانجسديل ق رلا أعهدق عق  دم جقياة اك  ج ند كلهق تلقلقت  يبوادم عسدبي  

  جراللرت  ن جةرء رلآيم. نجرالاتو راي يي 

 مه  كلق  و م  راياجل رانقا : تَعدِلوا قاتظل انلقلم  -5

 Irving Be fairلرف نج 

 Be fair عبد و فوس 

 Rodwell رودوو  
Treat alike 

 محمد غالي
Do justice 

 Arthur Arbery Be equitableآرثر أر ري 

 Be equal صحين انترنااونا 

 Pickthall Deal equallyبكتا  

 

ميددا جهدد  راجاددث  نرانلقلددم رلأ ددلط راددو راور ددي Pickthall))ماعتددق عددلى مدد  تلقلددم  كنددقل         

deal  جرايقلequally   ٍقيا.  شكث 

ميدا تبق تد   نعتدا رالندلقلين تخنلد مدان تلقلنهدق  مكُ يمانُ ت أَ كَ لَ ا مَ مَ جأخيلر  قاتسبم انلقلم  – 6

رةمدتف  ج د   دن رلأإديلرت  متيدا ق عتدا captivesج    لاتدو رايدورةي  أج  slave-girls بين 

يددا أ ددق عتددا عبدداالله  وإدد  جوكنددقل م slavesوعقل تلدد  تلقلنهددق بدد جةجتجمدثن جمدد  ذدديي  رعنلعقأدد
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 rightملددن رلأمضددث تلقلنهددق بددد  لرالاتيددقن اهلددق رييددقءرت إددلبيمج ددنرن   captivesلقلد  بددد ت  

hand possesses اعتهق تينقق اينل كللم  لج نر يات  أن تلقلم  كنقل قياةcaptives. 

 

 129سورة النساء، آية 

 ةِ  فَتَةرَرُوهَا تُم  ۖ فَلَا تَمِ لُوا كُ ح ال مَ   تَطِيعُوا أَي  تَع دِلُوا بَ  نَ الناِسَاءِ وَلَو  حَرَص  كَال مُعَلحقَةةِ ۚ وَإِي  وَلَن  تَس 

َ كَايَ غَيُور ا رَحِيم   لِحُوا وَتَتحقُوا فَإِيح اللَّح  اتُص 

 

 ترجمة الآية

 

 اسم المترجم

You will not be able to be fair between wives, even if you 

are eager to do so. Yet do not turn away from one 

altogether, leaving her as if in a suspense. But if you are 

conciliatory and Godwary, Allah is indeed all-forgiving, 

all-merciful.40 

 

 توماس إرفينج

T. B. Irving 

Ye are never able to be fair and just as between women, 

even if it is your ardent desire: But turn not away [from a 

woman] altogether, so as to leave her [as it were] hanging 

[in the air]. If ye come to a friendly understanding, and 

practice self-restraint, Allah is Oft-forgiving, Most 

Merciful.41 

 

 عبدالله يوسف علي

 

And ye will not have it at all in your power to treat your 

wives alike, even though you fain would do so; but yield 

not wholly to disinclination, so that ye leave one of them 

as it were in suspense; if ye come to an understanding, and 

fear God, then, verily, God is Forgiving, Merciful.42 

 

 رودويل

Rodwell 

                                                             

40 Previous Reference 
41  Previous Reference 
42 Previous Reference 
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And you will never be able to do justice between (your) 

wives, even if you are (so) eager; yet do not incline away 

completely (from one), so that you leave her (behind) as if 

she were suspended. And in case you (do) righteousness 

and are pious (to Allah), then surely Allah has been Ever-

Forgiving, Ever-Merciful.43 

 

 محمد محمود غالي

 

You will not be able to be equitable between your wives, 

be you ever so eager; yet do not be altogether partial so 

that you leave her as it were suspended. If you set things 

right, and are godfearing, God is All-forgiving, All 

compassionate. But if they separate, God will enrich each 

of them of His plenty; God is All-embracing, All-wise.44 

 

 آرثر آربري

Arthur  Arbery 

 

And you will never be able to be equal [in feeling] 

between wives, even if you should strive [to do so]. So do 

not incline completely [toward one] and leave another 

hanging. And if you amend [your affairs] and fear AllŒh 

– then indeed, Allah is ever Forgiving and Merciful.45 

 صحيح انترناشونال

 أ يتم أإق  

  قعنل جأَ م الله 

 ج قةي كتاي
Ye will not be able to deal equally between (your) wives, 

however much ye wish (to do so). But turn not altogether 

away (from one), leaving her as in suspense. If ye do good 

and keep from evil, lo! Allah is ever Forgiving, 

Merciful.46 

 

 محمد مارمادوك بكتال

Pickthall 

 

 التحل  :

ةتُم  ۖ   دن إدوةة راتسدقء (129)م  تلقلدم رلآيدم  ةتَطِيعُوا أَي  تَع ةدِلُوا بَة  نَ الناِسَةاءِ وَلَةو  حَرَص  وَلَةن  تَس 

ةلِحُوا وَتَتحقُةوا فَةإِيح  ةِ  فَتَةرَرُوهَا كَال مُعَلحقَةةِ ۚ وَإِي  تُص  ةفَلَا تَمِ لُوا كُة ح ال مَ   َ كَةايَ غَيُةور ا رَحِيم  إدول  االلَّح

                                                             
43 Previous Reference, p: 96 
44 Previous Reference, p: 91 
45 Previous Reference, p: 88 
46 Previous Reference, p: 227 
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عيا تبق تقت جرخنيمقت م  تلقلم  ادض  ادقع  راعللدقت. لا علمدا رعدقتة  دق تدر تتقجادر  ثدث تلقلدم 

 .youضمير المخاطب 

 ددن  بددث عبدداالله  وإدد   جإاددو  ن women:: ميددا تددر تلقلنهددق راددوالناِسَةةاءجوقاتسددبم اعللددم  -1

wives    تق أن عنلقلهق راو  جرلأمضث ن  ق   رالنلقلين wivesلأعدر  دو رالاتدو رالدلرت مد   ؛

حس  تجسيل ربن كثيل حيج  نياث عن حد  إدياعق  يلدا ذدلو الله عليدر جإدلر ازجقندر أب  رلآيم

اغيدددل راتدددقطيين  رالاتدددو توذددديث مددد    دددوة مجيهدددق women  أ دددق تلقلنهدددق ادددد 47رالدددؤ تين عقهشدددم

 . قالغم راالويم

ةةتُم   م ددق  قاتسددبم انلقلددأ  -2  Irving)) : ميددا تبق تدد  تلقلنهددق  متيددا ق عتددا رةميددتف وَلَةةو  حَرَص 

even if you are eager to do so  جعتدا عبدا الله  وإد  ءج د   لاتدو أدغول اجادث أد  

even if it is your ardent desire  ج تدق  لاتددو  رالغبدم مد  مادث أد ء  جعيدا ق عتددا

تابدل  would ج تدق  اتدو even though you fain would do so (Rodwell)ةجتجمدث 

 م شدقبه  ج د نeven if you are so eagerجتلقلم  يلدا غدقا   ر.يلكن تي يي عن أ ء لا

  ي دق تلقلدم ذديأ ,(Arthur Arbery) تةثل أةودلي  مجكناك تلقلن Irving))رةميتف  مانلقل

 تقإد   لا shouldن رإدنخارب لأ ل even if you should strive to do soرعنلعقأدوعقل 

 Pickthall: however much ye wish))  راتهقيدم تلقلدم  كندقل مد جتد ت  دنر رالو دو   

to do so.  اعتدر ةولدق  لد لمدا يق  عسدقن ي  دث أدين رإرحيدج  لكن كت  ت  دث  جادث ذادرج    لاتو

 .رلآيماو رالاتو راللرتل  ن ر لط اعتهق رلأ لإق يقتهق عن رانلقلم  خنلجم دلا يسن يي  ج ن

 ددق تلقلددم ةجتجمدددث أ turn not awayبنلقلنهددق  فَةةلَا تَمِ لُةةةوارتجيدد  رانلقلددقت علددو   -3

(Rodwell)   معقعددnot to disinclination  اددي   ددنر  لاتددو راتجددوة جرلابناددقت ج  تدد ت ج تددق

                                                             

 261تجسيل رايلرن رااظير الإ قب رايقملا علقت راا ن بن كثيلن راليلا رلأجلن رايزء راثقع ن ص تظل:  47 
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ج اتق دق رلاعيدارة   do not incline   جتلقلدم  يلدا غدقا رلآيدمث مد  يدرالاتدو رالدلرت اعللدم رال

 تؤتي رالاتو رال لوط. ق لايض  أرانلقلم  ج ند

 as in إدر  دي جقدوتاجرإدنخار هق ك suspenseبدد  كَال مُعَلحقَةِ تر رلاتجقق تيلمبق علو تلقلدم  -4

ليددددددم  لاتددددددو  و ومددددددم   قعددددددار تلقلددددددم ذدددددديي  اجتاتدددددد    suspendedرج رإدددددنخار هق ك ددددددجم 

رانلقلدم  لاتدو  دج دن hanging in the airرعنلعقأوعقل جتلقلم عبا الله  وإ  مدنر تلقلنهدق بدد 

 .رلآيمرانالي   قاهورء جاي  رالاتو راللرت  ن 

 سدقام خيةيدم بدين رالندلقلين ةباضدهر ي دل علدو تلقلنهدق بدد  ج ند و اعللم أ ق  قاتسبم -5

Allah اللهنيم  ددن الله  شد لاَ رادر رن قليدي حدلجل لا أحددا ج ن الله راورحدا رلأ لاعنبدقةرت عيايدم  د( )

 . Godيلكن تلقلنهق ل  حيج لا

 ،Allahا رابدددليء  ددن راشدددلمك جراورادددان  بيدددو )الله( ادددر  اإدددينر مهددو راورحدددا رلأحدددرن اجددلا راييادددم 

جعيدددا  اددددض رالسنشددددل ين  بيددددون اجدددلا رايياددددم )الله( مدددد  أإددددلقء رلأعددديب راللكبددددم  ثددددث: عبدددداالله 

ن  ثددث God(ن مدد  حددين  نلقلوعددر رذر أةمددا  ددر راددلَط جرإاددر بلجددلا Abu llah) ةيكنبوعددر  كددنر:

جتيدداة رإأدقةة راددو  ثددث  دند رانلقلددقت رالت يددم (، The friend of God)تلقلدم خليددث الله: 

 .Wرالخلَم  قاايياة رإإي يم جرانين ل  تهق م  رانوذيقت. ج ن  ؤلاء رالسنشدل ين جايدقب ةر د  

Wright.48 

 

 

 

 

                                                             
48 W. Wright, LL.D., A Grammar of the Arabic Language, Third Edition, Lebanon, 1974, V (1), P. 231. 
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 النتائج والتوصيات

 

 النتائج:

دق كددقن حيددج   قلن يسددلر جذديفي  أذدث جةقددث ت دن  سدديي   بدث بلم ددقع  رلأ Pickthall كندقل  اَلل

جزرة ن جإد ت يانبدل  نخ  دق مد  أديون راشدلق رلأحندو  دقن تتجث بين رااا دا  دن بلدارن رالشدلق 

 ددد  رانلقلدددم  Pickthallن تلقلدددم  كندددقل امددد نجأكلدددث تلقلدددم  ادددقع  رايدددلرن راعدددلمر  تدددقكن راهتدددا

  yeخلى تينقق راو رعقتة تدا ي  مقإدنخار ر ادد زرا     رلأ ق اعتهق  لمضث  ن بين رانلقلقترلأ

لا م  راشال راياير جرات وص رايايلم جلا أك رن رااا ا  ن رانلقلدقت ههدلت  ادا رعلر ق   ثي لا

جتلقلدددم  نجتلقلدددم عبدددا الله  وإددد  ن ثدددث تلقلدددم ذددديي  رعنلعقأدددوعقل Pickthallتلقلدددم  كندددقل 

 .قزرا  تشووهق  اض راتور   خلى لا رعهق    رلأر يلا  يلوت غقا  

ق أن تلقلم ذيي  رعنلعقأوعقل  د  تلقلدم غيدل تقييدم جلا يلكدن رلاعنلدقت عليهدق جذادك جتبين أيض  

 ق.إق ي    قجعيا كلق تبين م   تق شم تلقلم  اقع  رلآيقت
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 :التوصيات

 ق.رلاتجقق علو عسخم جرحاة اليلرن راعلمر  نلقلم الإعيليزمم تعون  ناقةل عليهق عقالي   .1

ن رلاعنبددددقة  اددددض خددددن  ادددديأقددددوت رانلقلددددقت رالوقددددوتة حقايددددق  ددددي رلأيلكددددن رلاعنلددددقت علددددو  .2

راناددا يت رالهلددمن  ددنر رلاتجددقق عليهددق  ددن  بددث ايتددم  ددن رااللددقء رالخن ددين  ددن ذجي راخبددلة 

كليلددددي راللددددك مهددددا ا بقعددددم جرلأترء مدددد  رانجسدددديل  جرانلقلددددم جراتيددددث  ددددن رالغددددقت رلأقتبيددددمن 

 رال ي   قالا تم رالتوةةن جرالؤإسقت رإإي يم رالانلاة النلقلم.

 ليبوام.راغيل أقث رايا  ن تتقجل رانلقلقت نجام عقاليق  ن توحيا رايهوت رالب .3

إدددورء أكقعددد  رانلقلدددم الادددقع   جعبدددن ق جراليلمدددم جويدددقن خ ل دددق رانالمددد   قانلقلدددقت رالسدددييم .4

 .رايلتن راعلمرن أب م  رااةرإقت رالغومم جرايضقةمم جرانقةمخيم

هث رلات دقل رلااعنلجعد  جراليبوام جراالدث علدو عشدل ق عبدل جإدق را يييم رانالم   قانلقلقت .5

 جأبكم رلاعنلع .

مد   جأخدن ق  ادين رلاعنبدقة لجةة رالقو  راو تجسيل رايلتن راعلمر النيي   ن ذديم رانلقلدم  .6

 رانلقلقت رالسنيبليم الاقع  رايلتن راعلمر.

  لجةة تةرإم رانلقلقت ج لرقانهق جتاقييهقن جرعنلقت أمضلهق. .7

مدد  جزرةة رلأج ددقلن تيلددي حلكددم رانلقلددم  لتن راعددلمررايددرعشددقء  قعدداة بيقعددقت انلقلددقت  اددقع   .8

  تن عش تهق حنو راا ل رايق ل. رايلتن راعلمر الاقع 

رادو رالغدقت رلأقتبيدمن  تدن عشد تهق حندو  رايدلتن راعدلمررعارت بيليوغلرةيق أدق لم انلقلدقت  ادقع   .9

جراشددلعيم انعددون ع ددلعق رايق ددلن جتالمجهددقن جويددقن رييقبيقتهددق جإددلبيقتهقن جرتيق قتهددق راايايددم 

  لقاق  البقحثين.
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 لرعقة  ق أ لد  يل  رانلقلقت م   يلي راللدك مهدا ا بقعدم راشدلم   قالا تدم رالتدوةةن  دن  .10

  ورعا ج ور   النلقلمن جكناك  يق ي رابيوث رإإي يم م  رااقار راالو  جرإإي  .

ن ج لرعددقة جإددقهث راعددلمررايددلتن  ددلجةة رااتقيددم  قاخ ددقط رادداعوي عتددا را يددقب بنلقلددم  اددقع   .11

 .رايلتن راعلمررااعوة ج تق يهق م  تلقلم  اقع  

جرانلقلدم مد  رايق ادقت راالويدم راالث علو رعشقء  سر النلقلم رإإي يم م  كليقت رالغدقت  .12

رادددو  رايدددلتن راعدددلمرجرإإدددي يم انخدددلمف قيدددث  دددن رالندددلقلين رالدددؤ لين ال يدددقب بنلقلدددم  ادددقع  

 رالغقت رالخنلجم.

يددر  وحددا اراجددقغ جرال دد ليقت رإإددي يمن  اأددلرل  يددق ي رابيددوث رإإددي يم ج ددي  ا .13

 ج يق ي رالغم راالويم جكليقت رالغقت جرانلقلم جرالؤإسقت رالخن م م  رانلقلم.
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 :العر ية المراجع

أبددو راليددان عبددارالحلن: تلقلددم  اددقع  رايددلتن بددين رايهددوت راجلتيددم جرايهددوت رايلقعيددم ن  .1

  2017/ 13/1ن تقةم  رلاطي : 2012

    http://www.alukah.net/sharia/0/37237/#ixzz4XfYNM7wQ   

أإددقاي  رالسنشددل ين مددد  تلقلددم  اددقع  رايددلتن راعددلمر تةرإددم أإدددلوويم ربددو غزراددمن حسددن:  .2

 ب.2011انلقلن  إيث جتةولي الاقع  ايلتن راعلمر راو رإعيليزمم 

أبو ايلمن  يلا: رايلتن راعلمر  دن رالتظدوة رلاإنشدلر  ن تةرإدم عيايدم تيليليدمن ترة راتشدل  .3

 ب.2002 - د 1423ن ن 1اليق اقتن  

 قلم ااتراث ن أ داف ترق قت اايرآن وأع قطهق عبر ااتقر  ن  يلدددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددوت:ااربداوي .4

 ب.2005(ن 6راعنقط راالطن ت ش ن عات )اتحقد ن ااارب 

رابغوين أب   يلا: تجسديل رابغدوي  ادقار رانتزمدث الإ دقب  ييد  راسدتم ن رايدزء رالر دين ص  .5

161. 

 261لأجلن رايزء راثقع ن صبن كثيلن علقت راا ن: تجسيل رايلرن رااظيرن راليلا ر .6

 ب.1948. تييي  عبا راسيب  قةجنن رايق لةن 1/368رابيقن جرانبيينن رايقحلان  .7

 ١ن ص2رايقحلان أبو عثلقنن رابيقن جرانبيينن ق  .8

حسدددددينن  يلدددددا: تلقلدددددم رايدددددلتن راعدددددلمر: حكلهدددددق جتةرء رااللدددددقء ميهدددددقن  يلدددددم رايق ادددددم    .9

 ب.2006ن تيسلبل 134اجن صرإإي يم رااقاليم أينقغوععن راليلا راثق

(ن  كنبدم 4ج دق  ادا قن   ) 42خل  اللهن  يلا: راجن راي    م  رايدلتن راعدلمرن ص  .10

 ب.1972رلأعيلو رال لممن رايق لةن 

http://www.alukah.net/sharia/0/37237/#ixzz4XfYNM7wQ
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رااققع ن  سلم: تيقةط ةرهاة تلك  أثلر   دقةزر  مد  رالينلدي رالنليد ن  يا دم الدؤتلل )تجة  .11

 ب.2007ن 148ص ن قق ام راتيقمن )رانلقلم م  حورة رايضقةرت

 ب. 1983ن 65ز زجقن  يلوت: رلاإنشلرق جراخلفيم راجعلمم ال لر  رايضقةين ص .12

 دددلجوقتن  يلدددا: تلقلدددم  ادددقع  رايدددلتن جوادددا ق رايضدددقةين  يلدددم قق ادددم ربدددن  وإددد   .13
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